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REVISTA ESTRANGEIRA — JORNAL MENSAL.

Vista da mesguiia

mesquitael-Moyed. ou Médrecel-el-
Moyedyed, foi construida no prineipio
do seculo decimo quinto (anno 807
da hegyra) pelo sultio Abou-el-Nars,
cheykh-el-Mamoudy, da illustre familia dos
Daheriles, ¢ no logar d’uma prisio, onde o
emir Menlach o linha lido caplivo. A deco-
racio interior d’este edificio religioso ¢ d’uma

grande riqueza. Os lecles esldo divididos por|

molduras douradas em oulros lanlos paineis.
No sancluario, as pedras preciosas véem-se
por loda a parte engasladas no oiro ¢ na
prala; bellas fazendas e eslofos preciosos
adornam as paredes; lapeles primorosamen-

el-Moyed, no Cairo.

'le Uabalhados cobrem as lages do pavi-
menlo,

Tres mirantes se elevam, um no angulo nor-
«desle, e os oulros dois no angulo sudoeste
do monumenlo; esles dois ullimos lem por
base duas grandes lorres em forma circular,
e em cujo cenlro se abre a porla do bazaar
el-Soukarieh. O primeiro pavimento d’esles
dois miranles comeca ao nivel do lerraco,
d'onde o muezzin sobe as galerias para cha-
mar os fieis a oracio. Lojas, ou pequenos
bazaares esldo encoslados aos muros exterio-
res da mesquila: o preco do seu aluguer é
uma das fontes de receila d’esla mesquila.

1854, |
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VIAGEM A CRIMEA
PELO PRINCIPE DE DEMIDOFF

TRAVESSAVAMOS com loda a rapidez das
nossas ligeiras equipagens a planicie es-
branquicada e arida que nos levava ao
Belbek; ndo inlerrompemos a marcha
sendo durante alguns inslantes, em que nos
distrahiamos cacando uma linda especie de fal-
coes, ldo abundante n’esla localidade quanto
@ rara nas outras; livemos a boa sorte de
malar alguns. Logo que passamos Belbek,
aldéa melade russa, metade tarlara, desce-
mos o valle estreilo que segue o curso do
pequeno rio d’este nome. Esle lindo valle ¢
uma serie ndo inlerrompida de jardins e de|
vergeis, cuja frescura e ferlilidade lembram
as mais felizes culturas dos paizes occiden-
laes.

Bem depressa deixamos atraz de nos esla
parle agradavel do paiz, e subimos ao pla-
n’alto do steppe, d’onde vimos o mar a uma
pequena distancia. Eslavamos chegados a cos-
la d’oeste da Criméa. Tomamos n’este logar
um caminho que desce para o porto de Se-
bastepol, onde ja comecavamos a ver o allo
dos mastros dos navios. Tal era a veloci-
dade vertiginosa da nossa marcha, que uma
das (alegues, lendo perdido uma roda, foi
arraslada de lado, fazendo um grande sul-
co na poeira, durante um espaco conside-
ravel, alé que foi possivel fazer parar os
cavallos. O conduclor, que n’esle accidenle
apenas o que lhe dava cuidado era o cami-
n?m que tinha que desandar para ir bus-
car a roda que se havia perdido, reparou
o destroco sem consenlir que os viajantes
saissem para fora do tal transporle; substi-
tuin com o maior descanco um pedaco de
pau em logar da chavela que se havia par-
tido, e redrobou a velocidade do galope,
para recuperar, dizia elle, o tempo perdido.
intretanto chegamos, sem oulro sinistro, as
margens da bahia, onde em quanto se pre-

parava o barco que devia conduzir-nos a ci-
dade, nio podiamos fartar-nos de admirar o
magesloso especlaculo de dez naus e mais
quinze navios de guerra mageslosamente for-
mados n’uma s6 linha, em um dos mais bel-
los portos que ¢ possivel imaginar.

Embarcando n’uma pequena enseada, qua-
si cheia de navios de cabolagem, alravessa-
mos o porto, passando junto da popa da
nau Varsovia, que tem 120 pecas, e che-
gamos, depois de um quarto d’hora de via-
gem, ao caes de Sebaslepol, onde tumul-
luava uma multiddo bulicosa, reunida pela
recente chegada de melancias, que os mer-
cadores a retalho dispulavam com uma gran-
de algasarra.

A cidade de Sebaslepol occupa loda uma
altura, siluada entre duas bahias; as suas
ruas largas, mas inundadas de uma poeira
verdadeiramente afflicliva, tem poucos edifi-
cios importantes; as casas sio pequenas, bai-
xas e muito separadas entre si,

Depois de uma hora perdida em procurar,
debalde, uma hospedaria que ndo exisle, in-
dicaram-nos, finalmente, um conserveiro ila-
liano, que poz a nossa disposicio dois quar-
los vazios, cujos vidros o venlo linha posto
em miseravel eslado.

Senhores da casa, era necessario arran-
jar a mobilia. O nosso proteclor, o hon-
rado Cabalzar, encarregou-se de tralar im-
mediatamente d’esle negocio; com effeilo,
mo fim de uma hora troxeram-nos, por um
[preco muilo razoavel, uns vinle molhos de
{feno, que nos fizeram recordar aquellas mo-
(bilias dos esludanles da edade media.

Lembrando-nos com saudade das com-
modas esleiras que no palacio de Baght-
chi-Serai nos convidavam tio agradavel-
mente a dormir um bello somno, nido live-
mos remedio sendo preparar-nos por meio do
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descanco para os novos espectaculos que nos
esperavam,

A siluacio de Sebastepol, como estabeleci-
mento de marinha militar, ¢ considerada
muito importante, e muito propria a lodos
08 respeilos: com effeilo, poucos porlos na
Europa se hio de achar que tio bem salis-
facam as necessidades d’uma grande esqua-
dra. Um braco de mar, d'uma largura res-
peilavel, cavou um leito profundo na cosla
occidental da Taurida e penelra pela lerra
dentro até uma distancia de duas legoas.

no ja elevado, e reune nos seus dois lados
todos os edificios notaveis de que a moderna
Sebastepol se pode desvanecer.

A cathedral, edificio religioso da mais ele-
ganle architectura, altrahe os mais humil-
des respeitos do povo. Mais longe, eleva-
se a torre do almirantado, um pouco al-
liva com as suas columnas que nio guar-
dam propor¢iao com o reslo do edificio. Al-
gumas casas elegantes que se distinguem pe-
lo uso das taboinhas; alguns pequenos jar-
dins, de que a poeira devora a verdura, eis

do existem rochedos perigosos, nem especie se observa n’esle bairro mais opulen-
Nio existem rochedos p nem especie(o que se observa n’esle ba ais opul

alguma de cachopos n’esla magnifica bahia;
a enlrada. que e facil, estd defendida por
fortificacoes lemiveis, cuja poderosa arlilbe-
ria varreria sem difliculdade toda a largura
da foz, Chegando a enlrar n’esta grande ba-
hia, e olhando para o lado do sul, desco-
brem-se quatro enseadas espacosas que of-
ferecem um abrigo seguro ¢ uma entrada tio
facil, que uma d'ellas, a bahia dos navios
(carabelnaija boukta) permille as naus de
guerra de lres ponles virem fundear sem pe-
rigo a algumas toezas da costa. Exaclamente
entre duas d’estas enseadas se eleva a ci-
dade de Sebastepol, cujo nome grego signi-
fica a cidade de Augusto; esle nome ha de
em breve fazer esquecer de todo o de Ak-
Tiar, que os tartaros Ihe dio ainda, como
recordacio de uma cidade antiga ao norle da
bahia, ndo longe da allura arida que forma
a enlrada do porlo.

No proprio logar onde hoje se acha, Se-

lo de Sebaslepol.

Ainda mesmo no allo da cidade, encon-
tram-se esles jardins, que encobrem algumas
casas pequenas, mas mui aceiadas; no en-
lanto esla parle da cidade esla muilo expos-
la aos venlos, que acoitam periodicamente
toda esla porcdo de lerreno, e que formam
nas ruas verdadeiras lempestades de poeira.

Eutretanto, chegando-se a eslas alturas,
fica-se indemunisado, pela belleza da rslle-
ctiva, das fadigas d’uma longa subida. Veé-
se enldo todo o porto e os seus estabeleci-
menlos, panorama admiravel, muito especial-
menle quando a esquadra infeira do Mar Ne-
gro apresenta, como no momento em que alli
chegamos, em loda a exlencdo da bahia, a
sua linha empavesada de flammulas e galhar-
detes.

Ao lempo em que acabavamos em casa
do nosso patido os simples preparativos pa-
ra passarmos a noile, havia na cidade e no

bastepol cobre com os seus edificios o lerve-porto um movimenlo fora do commum. Era

no onde vinham lerminar na mais remola
anliguidade os arrabaldes de Chersone, ci-
dade dos Heracleoles, que desappareceu ha
lanto lempo da superficie da Taurida, mas
onde deixou ruinas que o tempo levara, co-
mo levou a cidade.

As allas collinas que defendem o porto,
apresentam, 3o longe quanlo a visla pode
aleancar, o aspeeto d'uma complela desola-
cio; esta parle do paiz ¢ arida e escalvada; piio

desmente de certo o nome de Ak-Tiar, (roche-|

do branco). A mesma cidade, cnjas ruas sy-
melricas atacam de frenle as difliculdades do
lerreno, parece eslender-se com grande difli-
culdade pelas escarpadas ondulacaes do lerri-
lorio. O viajanle que desembarca no caes da
alfandega, e que descobre esta cidade sobre
08 seus rochedos brancos, lem vonlade de re-
cuar diante de lanlos obstaculos; chega mes-
mo a procurar algum caminho mais facil e
Menos perigoso; uma unica rua, um pouco
mais loleravel que as oulras, se eslende pa-
rallelamente ao grande porlo sobre um pla-

‘a chegada de um barco a vapor do estado,
0 (rromonocels (o porla-raios). que (razia a
bordo o principe Menschikoff, ministro da
matinha imperial, e que se esperava para
fazer a inspeccio da cidade. O ministro nio
deixou o seu navio, e recebeu, logo que o
Gromonocets deilou ferro, a visila de lodos
08 corpos do servico publico.

O almiranle Slavanieff, que commanda o

porto de Sebastopol, (1) estava entdo grave-
menle enfermo, e esla circunslancia nos {n'i-
{vou da honra de lhe sermos apresentados;
livemos de nos contenlar com o enviar-lhe
la carla de recommendacio de M. o conde
ide Woronzofl. Fomos mais felizes com M,
Hupton, o habil engenheiro que concebeu e
que dirige os importantes ¢ uteis trabalhos
do porto. Recebidos em sua casa com uma
perfeita cordialidade, encontramos alli o qua-
dro d’'uma verdadeira vida em familia. M.

(1) Deve nolar-se que esla viagem é anlerior
a presenle guerra.
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| Hupton ¢ pae de oito filhos, que ja aclivos estreilo valle, nolimos atraves das arcadas
| & intelligentes ajudam dignamente sen paeelegantes d'um aqueduclo, wina casa isolada,
| nas immensas empresas que dirige e eor que especie de Kinsque que se eleva no meio, de
| emprega am exercilo de soldados trabalha-lum bosque de pequenos carvalhos. —E o
dores. Jardim publico, o ponto de reanido nos dias
C 0 que mais nos admirava era ver estes feslivos d'esta cidade, que se vae creando,
mesmos soldados allernativamente carpintei- por assim dizer, ¢ que a0 lempo que eleva os
| ros, sapadores, ferreiros, pedreiros, ele. des- seus muros e 0s seus reparos, lem ji trata-
| empenharem perfeitamente lodos esles diver- do ilos logares de recreio @ de distracedo.
sos misteres; M. Hoplon, inglez de origem, E. principalmente, no primeiro dia do mez
e por consequencia acoslumado na sua pa-de maio que esle jardim se povoa de uma
| tria a esles milagres de industria, nfo cessa- festiva mullidio. Em quanle examinavamos
va de elogiar esla aplidio do povo russoo elegante pavilbio, que & o cenlro d'eslas
ara aprender os diversos officios e misleres. solemnidades, oumerosos arlitices acabavam
Jevemos acerescentar que o soldado russoos embellesamentos e o8 ornalos inleriores,
ndo & sémente um habil artista, mas lam-|que uma proxima circunstancia lornava ne-
bem om operario docil pur caracler, respei-leessarios. Nio era que se soubesse com cer-
loso sem baixeza; destro e activo sem ser leza, mas esperava-se que a familia impe-
insubordinado, Uz estaleiros de construecio rial, depois de ler animado com as suas vis-
da marinha imperial estdo estabelecidos em tas todas estas obras novamente creadas,
Nikolaiefl, silvacio favoravel, lanto pelo si- quizesse visilar esle modeslo retiro, consa-
tio, como por causa das madeiras que vem grado aos prazeres,
da Russia central. No fundo da babia, o predominio da agua
Em Sebastepol, bastava um dique para a doce sobre a salzada manisfesta-se por uma
querena, ¢ a nova doka satisfara perfei- abundancia de grandes canicos e mais plan-
lamenle a esta condicio. Mas quem o ha dellas aquaticas que atravessamos facilmente
erer? O grande inimigo, o gramde destrui- em a nossa canda, que uma fresea brisa im-
dor que devora os navios, nas bellaz aguas pellia: depois achamo-nos no leito estreito,
de Sebastepol, & um bichinho quasi imper- mas ainda profundo, da Tehernaia-Relehka,
ceplivel, o teredo mavalis. Reduz, segundo Aqui, os rochedos se afastam, o valle alar-
dizem, a oilo annos a duracio media de um ga-se; pequenos prados que o regato sulea,

pavio de guerra, condicio mui desfavoravel
inherenle @ marinha russa: pois que a do-
ravdo media nas marinhas ingleza e france-
za, caleula-se em mais de quinze annos.

Alguns ensaios que se lem feilo para pre-
servar 08 pavios d'esla causa de destruicdo
precoce nio tem lido na apparencia todo o
successo que era de esperar, E verdadeira-
mente aflictivo pensar que nm inimigo, ao
parecer Lo despresivel, alague impunemen-
le estas grandes e respeilaveis massas, so-
brenadando altivamente n’um dos mais bel-
los portos do Universo,

Uma excursio a Inkerman foi o prelexio
para um in nautico, quando termind-
mos as visilas d'estes inleressantes trabalhos,
Deixando o arsenal, notamos uma bella fon-
le, destinada a fornecer agua em abundan-
cig 4 esquadra, e que se abre em um dos
lados do rochedo. Um systema de filtros, que
funeciona conlmoamenle, purilica eslas aguas,
de que os navies se hio gﬂ abaslecer.

Ouando atravessimos loda esla porcio acli-
va dos trabalhos, pavegamos socegadamen-
e entre rochedos deserlos e a linha das ul-
limas fragatas, que estavam em escalio ale
ao fundo do porto. Passando diante de um

sombreados por alguns freixos e varios ar-
bustos, alegram a vista, cancaida de conlen-
plar eslas penedias escuras e uniformes. Des-
embarcamos & direila. debaixo das arvores,
@ preparamo-nos para sabic o rochedo visi-
nho, no gual se cavava um nove leito para
o rio, que elle ha de seguir para alimentar os
digques do arsenal.

commados degraus abertos na rocha faei-
litaram-nos a subida. Esta obra tdo util ti-
nha sido inaugurada no mesmo dia em que
um illustre estrangeiro, o general Marmonl,
visiton o valle de Inkerman.

Chegados @ margem do canal, encontri-
mos logo o funnel, que se perde debaixo de
uma formidavel massa de rochedos. Esta
passagem, toda aberla a escopro, e que le-
vou gquinze mezes de (rabalho, mede cento e
rinla metros de comprimento; a allura da
isua abobada @ de dez pés francezes, e junto
i@ parede da esquerda corre um passeio para
a circnlacio dos viandantes. Tendo comeca-
(o a0 mesmo tempo nas duas extremidades,
|u& trabathadores encontraram-se no meio da
istancia e sem desvio sensivel,

. Para eomplelar o que lemos a dizer a res-
peilo d'este bello canal de dezoito werlz,

|
i
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destinado a um fim 130 wlil, accrescentare-
mos ainda, que onze casas de guarda, em
forma de pavilhdes oclogones, existem espa-
Ihadas pelas suas margens.

Perto d'aquelle sitio fomos visitar um pro-
fundo desliladeiro, onde alguns religiosos pre-
pararam em lempos remolos um abrigo con-
tra as perseguicoes. Uma porla eslreila e
uma escada lorluosa, para a qual se abrem
differentes cellas, condozem a uma capella,
ande ainda se nolam vestigios dos areos go-
thicos. Esta capella permille ver por nma
larga abertura lodo o lindo valle de Inker-
man; e no fundo, a immensa massa de pe-

. dra sobre a qual se elevava esla anliga ci-

dadle.

Moje a piedosa habitacio, privada de sens
hospedes avsteros, serve de abrigo aos sol-
dados que trabalham no eanal, o que en-
conlram n'ella wm descanco que Thes cusla
bem caro, & em camas que nada ganham em
commodidade as que nsavam os primilivos
habitantes do eremiterio.

A historia da Criméa ndo nos offerece a
respeilo de Inkerman senfio nocdes mui in-
cerlas. Segundo alguns sabios chronistas, os
lempos anligos da Greeia conheceram-a flo-
rescenle debaixo do nome de Theodosia; on-
tros querem ver o Slenos da geographia dos
gregos. Pallas, pelo contrario, esla disposlo
a crer que os genovezes foram os primeiros
que se eslabeleceram n'estes rochedos escar-
pados. Hoje paredes em roinas, alguns res-
los de lorres, ¢ um grande nomero de pe-
quenas  grulas alinhadas no  deelive quasi
vertical da montanha, @ ludo quanto se pi-
de ver n'uma breve visita,

Os habilantes de Sebastepol, que vos acom-
panham n'este passeio, aconselham ordina-
riamenle, o abreviar a exewrsdo, Ao lrisle
fama, quanto a salubridade, lem as lagias
visinhas.

Voltimos para Sebastepol, e de passagem
visitamos uma bella fragata, que lem o no-
me de Bowrgas. A apparencia do navio, e
as suas nobres formas exteriores eram di-
guas do resto da esquadra; mas teda a nos-
sa admiracdo foi excitada pelas bellas pro-
poredes e a magnilica apparencia da Varso-
via, nan de tres ponles, que dominava, lir-
me como um rochedo, toda a linha J'esta
esquadra, que ndo conlava menos de doze
mil homens @ mil ¢ quinhentas pecas.

A vida dos habitantes de Sebaslepol é lo-
da interior; lanlo os obslaculos que lemos
assignalado se oppoem aos prazeres e diver-
limentos que em oulras cidades fazem o pra-
zer da vida! Apenas, quando chegava a noi-

jle, algnmas, e essas poucas, embarcagies se

achavam an mesmo lempo que nds na en-
seada para gozar do espectaculo magnifico do
pir do sol. Mas se os hahitanles se absliem
da vida exlerior, gostam, pelo contrario, das
reanides e dos prazeres domesticos.

Aquelles d'entre o8 meus companheiros que
eram eslranhos aos habilos de vida da clas-
se media na Russia, poderam abservar em
Sebastepol as parlicalaridades as mais agra-
daveis.

Um acolhimento politico, e as allencoes
as mais obsequiosas, slo postas em pralica
n'eslas regifes, assim como no cenlbro do
imperio, ¢ em nada desmenlem a hospitali-
dade proverbial da Russia.

Alguns usos repassaddos d'uma simplicida-
e patriarchal se encontram ainda no seio
ilas familias.

Assim ey mais de wma habilacio, o dono da

casa prova o vinho do copo do sen hospede :
aperla-se 4 mio as senhoras, e por cada bei-
jo na mdo, recebe-se um na face.
Todas as noiles, a familia ¢ os intimos da
casa s¢ reunem em volla de uma mesa, de
cha, onde se conversa com baslante anima-
cdo; mas anles das dex horas cada um se
relira. As dez horas Sebastepol goza de um
socego perfeilo; o socego nio ¢ perlurbado
sendo pelo som longingquo da sineta dos na-
vios que accusam as horas, e pelos gritos
prolongados das senlinellas do porto, a que
responde o lugubre vivar dos cles.

aonla-se em lempos ordinacios, em Sebas-
tepol, uma populacdo de Irinta mil almas,
habitantes, soldados e marilimos emprega-
idos no servieo do porto. E preciso dizer que
linhamos chegado em boa occasiio; a pre-
senca da esquadia ¢ o exercito aclive dos
trabalhadores duplicavam o numero dos ha-
bitantes. Era principalmente nas proximida-
des de um mercado bem abastecido que se
podia fazer uma idea d'esta mulliddo. Era
alli que o consumo das melancias era prodi-
‘gioso, Monles immensos d'esle fruclo refres-
teador, accumulados durante a noile, desap-
pareciam pela manhd. Uma immensa varie-
dade de peives era exposia 4 venda ao rom-
iper do dia, com grande salisfacdo dos nos-
'sos naturalistas, que precediam no mercado
aos diversos consumidores, para poderem fa-
zer a sua escolha scienlifica entre a abun-
danle pescaria de cada noite,

Todos os comestiveis sdo muito baratos.
56 a lenha e as forragens slo caras por cau-
sa da aridez que se eslende ao longe em loda
esla farta da Crimea.

Collocada como se acha, sobre uma gran-
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de allura de pedra calcarea, a cidade de

Sebastepol lem materiaes de construcgio dt-i
muito boa qualidade; mas as pedras, natu-
ralmente porosas, exigem ser reveslidas d'um
inducto, para dar ao exlerior dos edificios o
aspeclo agradavel E?Iue se [hes pode desejar.
Quanlo as excellenles pedras de que se

faz wso para a construcciio das dokas, bi-
rnm-ﬁ; de um silio mais afaslado, o que nio
conlribue co para angmeniar a despeza
d'esles Iﬂmnﬁ igantescos, Esla despeza
excedia ja cinco milhdes de rublos; e pare- |
cia_ainda que havia de chegar a duas vezes
mais.

VIAGEM D'ATHENAS A SPARTA

(Conclmsin

irigimo-nios a casa d'um grego, agen-|

le da companhia das messageries; man-i
g |_.. daram-s¢ chamar alguns i|1:|'|‘|.'itlltﬂsnI
e (pue alugavam cavallos, por 8 que nos
queriamos, achamos logo 20; sbmenle o0z
proprietarios pediam 30 dirhems (55600 réis)
por cada um dos taes lranspories, ’
Jorge trinmphava, prevalecendo a sua opi-
nidio de irmos pelos rapidos do Eurolas.
Depois de uma hoa de discussio, baixa-
ram a I8 dirhems (35360 réis) que ainda)
nio foram aceeilos. Ja sobre a praia sio-nos
feilas novas proposicdes, e por lim concordi-
mos em 15 divkems (25800 reis); sellam-se
os cavallos o monldmos; n'esle momenlo exi-
gem de nos 25 divkems, apsamo-nos; liram-
se os sellas aos cavallos: loda a aldéa nos
rodeia; a policia melle-se no negocio; e
uds aceeitimos o preco que ella fixa; o 6
nalmente partimos. Marchdmos duranle uma
hora ao longo da praia do mar, anles de
chegar 45 alluras; eslas primeiras  mon-
lanhas, do allo das quaes se domina a ba-
hia de Marathomisi, estio coberlas d'arbus-
los e de verdura; os grandes freixos, ovs
carvalhos, as alfarrobeiras, as pereiras, e
muilas oulras arvores, cobrem os valles e as
collings da Laconia, mas a lecundidade da
natureza lorna-se inutil n'esle terreno quasi
deshabitado, e no qual ndo encontravamos

villos. N'esle vaslo deserto ndo achavamos
mais habitacdes do que algumas choupa-
nas formadas de ramos de arvores, ¢ sep-
vindo de casa de guarda aos gendarmes. As
estradas estavam enlio muilo <eguras na Mo-
rea; ¢ durante a minha habilacio na Grecia,
os vigjanles ndo linham gue recear sendo
nos arredores de Thebas e do lado das Ther-
mopy las, onde se linha estabelecido como se-
whor, o chefe de uma pequena parlida, cujas
proclamacies polilicas, que os jornaes li-
nham o cuidado de repelir, chegavam ate Athe-
nas.

Marchamos durante sele hovas atraves das
monlanhas, quando o nosso guia exclamou:
Sparla! Da altura onde eslavamos colloca-
dos, dominavamos o valle da Laconia, ¢ lo-
da a rica planicie de Lacedemonia, O Tay-
gele coberto de neve e os montes Menalo fe-
chavam & direila e a esquerda este horison-
le Lo digno de se adonrar; esla immensi-
dade sem bulha e sem vida, que um nome
so enche de glovia. Descemos a collina, e
paramos para janlar pas margens d'um d'es-
les ring, coberlos de platanos e de lonreiros ro-
sas que correm pelovalle. A sombra de Lycargo
devia indignar-se d'esle banguele de viajan-
te, feito sobre a relva, e regado de Bordeus,
de vinho de Chypre e das ilhas: julgo mes-
mo que no desserd insullamos a memoria

sendo alguns pastores gregos coberlos de pel- d'este legislador do caldo negro e da agua
les de carneiro, encostados aos seus grandes pura. A planicie de Sparta, sedes ubf Sparta,
cajados curvos, ¢ chamando tranquillamen- fertilisada pelos quarenta rios, esla muilo
te para junto de si os seus grandes cdes bem cullivada; um caminho excellente som-
da Laconia, que ladravam a0s nossos ca-breado por duas ordens de amoreiras o d'o-
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liveiras a alravessa, e conduz & povoacdo. e de Augusto, dos porticos dos persas e dos
Sparla ¢ uma pequena aldéa precedida d'u- monumentos dos heroes, e dos numerosos thea-
ma praca do lado do valle, e formada de uma tros, ndo resla mais do que o muro mal con-
0 rua muilo bem Iracada ¢ prolongando-se servado d'um cireo, algumas pedras, e duas
parallelamente ao Taygete. Alli, como por ou tres columnas! Depois de ter andado sem
loda a parte na Greeia, os vendedores denos apearmos no meio d'esles vesligios de

tabaco, @ os de especiarias apresenlam os
seus generos. Eslavamos entdo pa Sema-
na Sanla; as casas appareciam lodas cober-
las de fitas, de bandeiras, o de folhagens:
lodas as lojas estavam cheias de cordas fei-
tas de rolos de cera ¢ papel pintado; por to-
da a parle flores ¢ verdura; os paslores li-
nham vindo a aldéa trazendo ds coslas, para
vender, o cordeiro paschoal, e compradores e
vendedores percorriam as ruas, munidos de
uma vara comprida e muito agugada, e que
devia servir para assar o cordeiro a la pali-
kare; & esle o espelo primilivo e o assado
dos lempos de homero, |

Homens ¢ mulheres, com o rosario na min, |
repeliam as suas resas, uns em voz alla, ou-
lrog em vor baixa, fazendo muilas vezes o
signal da Cruz: este continuo movimento
produzia um effeilo singular. Sparla nio
tem hospedaria nem estalagem, recebemos a
hospitalidade em easa do juiz de paz; offe-
receram-nos uma camara onde deviamos lo-
dos passar a noile; serviram-nos eafe, um

um poder que ]j='l passon, dirigimo-nos por
um bello caminbo @0 longo de um rio, onde
estio algamas fazendas ¢ moinhos, ao tumu-
lo de Leonidas; acceito de boa vonlade sem
a minima contestacio estas tradicoes popu-
lares que reunem assim as cinzas dos heroes
as ruinas dos paizes que elles tem feito gran-
des ¢ gloriosos. Um guarto de hora depois,
estavamos em Mistra, construida sobre as
vertentes do Taygele,

Os principes francezes da Moréa elevaram
em 1207 o castello forle que coroa a Acro-
polis d'esta pequena cidade, reunido confu-
s do genero ariental, grego e italiano; de-
pois de ter descancado junto da nascente que,
caindo da montanha, frma o rio Pande-
leimona, lornamos a lomar o caminho da
vespera ¢ dirigimo-pos a Helos, seguindo o
Eurolas; a jornada pareceu-nos um pou-
co comprida, porque estavamos ainda a
cavallo as oilo horas da noite, depois de
quinze horas de caminho. Chegando ao val-
le de Gylhium, os nossos cavallos, qua-

cachimbo, e o grant lon kowm, especie desi no fim da jornada, ndo poderam mais:
pastel a turca; loda a mobilia e luxo do nos- abandonei 0 mew a um quarto de legoa de
so quarle consislia em cadeiras de palha e Marathonisi, ¢ descancei sobre a praia, jun-
em quatre gravuras francezas coloridas, re- /1o de um sarcophago romano, de epocha mai-
presentando a Furopa, a Asia, a Africa e allo anliga, que estava servindo de base a
Ameriea; comecavamos apenas a dormir em wm moinho de venlo similbanle aos da Hol-
a8 nossas cadeiras de palhn. quando recebe- landa; o Pericles que devia receber-nos a

mos a visila do dono da easa: era um ho-
mem  muilo anm}'el. fallando o francez mui-
o bem, que frajava um chambre de rama-

IImrzlu ainda se demorava; esperavamol-o com

algum enidado, porque as nossas provisies es-
tavam quasi esgoladas; procuravamos avistar

gem, e que se chamava Thoeydides. Ao outro ao longe o famo, ¢ como as Trolanas de vir-

dia, as quatro horas, estavamos a cavallo, gilio, litavamos no mar as nossas vistas cheias

e nos dirigiamos, a0 nascer do sol, para as/de (risteza, quando elle appareced finalmen-

ruinas de Sparta, siluadas 4 uma legoa, pou-|le por traz da pequena ilha de Migonium on-

co mais o menos da moderna Sparta. Dos de leve logar a primeira entrevisia de He-
| templos de Minerva Celeutha, de Nepluno lena ¢ de Paris; entrimos para bordo, e trin-
| Tenarius, de Fsculapio, da Terra, de Jupi-/la horas depois estavamos de volla em Athe-
| ler Agoreus, de Nepluno Asphalins, de Cesar/nas,
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0 deserio.

Az-se uma idea muito falsa do que ¢ o
deserto; sob esta vaga denominacio es-
lamos costumados a figurar areias mo-
vedicas, onde os pes se enferram a cada
passo, onde o venlo redemoinha sem cessar,
onde o calor vos suffoca, onde a vista se per-
de n’um horisonle sem limiles. A nossa ima-
ginacdo assusla-se em geral das solidoes, e
povoa estas planicies immensas de uma mul-
lidio de animaes ferozes, laes como as hye-
nas, os ledes, os ligres ¢ os chacaes devo-
rando as innocenles gazellas; os crocodilos

devorando homens inleiros, mesmo armados!

de ponto em branco. No entanto podeis tran-
quillisar-vos, o deserlo e menos espantoso do

cuidado de as ajudar a subir para a sella e
a apearem-se, e que regula. correndo ao pe
d’ellas, o passo mais ou menos rapido da gi-
hosa cavalgadura.

0 equipamento que damos em a nossa gra-
vara ¢ o de um dromedario honrado con es-
le emprego: a sella ¢ de marroquim de di-
versas cores, guarnecido e cravejado de pe-
quenos pregos dourados; as borlas e lesleira

a cabeca e mais enfeiles sio de 13 de di-
versas cores. Os corrieiros orienlaes apuram-
se muilo nas obras d'esle genero. que che-
{gam ale¢ as vezes a enfeilar com bordados de
{seda e ouro. Acharam o meio de fazer es-

|
{quecer por esles bellos apuros de ornamento

que isso, e os animaes ferozes ndo sdo feliz-ja fealdade quasi invencivel do camello. A
mente em lio grande abundancia como o ddo|docilidade d’estes animaes faz d’elles uma
a enlender as narracoes de cerlos viajantes, especie de cavalgadura mui commoda para
As senhoras da Europa, que habilam as ci-\as senhoras do Oriente; os mais eslimados
| dades de primeira ordem (laes como Alexan-|sio os brancos e de grandeza media, lem o
dria ou o Cairo) alrevem-se muitas vezes ajpello mui macio e pode dizer-se mesmo, se
dar o seu passeio pelo deserto, com a som-{lal phrase é permiltida, uma certa elegancia.
brinha na mdo, e acompanhadas do seu pe-|0 seu preco varia de 500 a 1,200 francos
queno sais (especie de jockei) que lem of(de 100 a 2503000 réis). No Orienle ha
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amadores de dromedarios, como entre nos ha
amadores de cavallos.

Passemos agora do navio do deserto ao pro-
prio deserto. Este ndo lem de insupportavel
mais do que o seu calor no meio do dia,
porque as noiles sdo de uma frescura dili-
ciosa ¢ de uma pureza sem cgual. A areia
¢ 1o fina como a das mais bellas praias do

gens profundas onde crescem algumas pal-
meiras em volta de uma pouca de agua; ao
approximarem-se a ella, os camellos que a
presenlem a uma grande distancia, tomam
um passo mais rapido, e dirigem-se para
ella direilos como uma sella; seria diflicil e
impossivel alé o querer fazel-os parar. Che-

gados a fonle, as vezes de agua salobra e

Medilerraneo; os pés nio se enlerram n’ella, suja, entiam n’ella, se podem, e bebem com
ha mesmo alguns logares onde a superficie e a maior delicia. Vos mesmo, leilor, que em
resislenle. A cor d’esla areia alira ordinaria- vossa casa lendes o maior cuidado de olhar
mente para amarello escuro, e algumas vezes para o copo, para ver se a agua esla d’'uma
apparece mais sobre o escuro, conforme os clareza a loda a prova, alli havieis prescin-
_reflexos do ceu nas differentes horas do dia. dir de escrupulos; porieis pé em lerra, e, imi-
A vista ndo lem grandes horisonles. especial- lando o bom do Diegenes, que altendendo
mente nas porcoes mais onduladas, que sio ds excellenles mios que linha, deitou fora o
as que se enconlram [requentemiente; so asicupn, irieis bebendo pelo mesmo methodo
planicies do sul que se enconlram no Delta aquelle liquido um lanlo escuro e @ primeira
¢ que apresenlam hcrisonles um pouco mais|vista pouco agiadavel, mas que lem o adubo
exlensos, e parecem cobertas de uma camada de vir muilo a proposito,
de neve, que causa lanla mais admiracio ao, Ao por do sol os arabes param oulra vez
viajanle, quanlo e cerlo que debaixo das pa- para armar de novo as suas lendas, paia o
las do camello parle-se e 1esda como se effe- que escolhem um logar quanto possivel abri-

clivamenle fosse gélo.

A configuracio mais geral do lerreno é
muito similhanle & do mar agilado pelas on-
das; os monticulos de areia suceedem varios
outros; a cada ondulacio espera-se um novo
ponto de visla, mas ¢ sempre o mesmo. A
unica variedade que se pode nolar as vezes
¢ a aprarigﬁo de um mallo séeeo e rasleiro,
ou a do esquelelo de algum animal morlo,
d’onde revoam, ao approximar-se o viajante,
bandos de corvos ou de abulres.

A voz do homem lem aqui pouco ccho; as

caravanas fazem pouca bulha durante a jor-
nada; cada viajanle abandona-se descuido-
samenle ao passo da sua cavalgadura; co-
meca-se a jornada duas ou tres hoias anles
do dia, e ndo se faz allo sendo quando o ca-
lor, que successivamente vae ciescendo, se
torna (do oppressivo que nem forcas ha para
fallar ao companheiro. nem niesmo para le-
vanlar os bracos para belber a agua moina e

‘gado para que os fogos que lem de accender
(08 ndo denunciem aos seus inimigos ou para
melhor dizer aos seus similhanles.

Os camellos desalbardados, e os cavallos
desspparelhados, aperas com os pés peiados,
andam a roda das bariacas; os arabes cor-
lam algum mallo, e assenlados em volla do
fogo que accendem, enlregam-se ao prazer
da conversa, do café e do cachimbo.

Os diomedarios com a barriga cheia e op-
primidos pelo cancaso, deilam-se, formando
uma especie de mwalha em lorno das bar-
racas. E enldo que o aiabe, que durante o
dia lraz apenas uma camisa de 13 branca,
comeca a cobrir-se com os vestidos de inver-
no; as suas armas servem-lhe de hravessei-
ro, um pedaco de lapele velho serve-lhe de
leito, e, lapando os olhos, precaucio indis-
‘pensavel paia a ophlalmia, adoimece.
‘ Quanlo aos animaes ferozes, ouvem-se as
vezes (e noile os grilos dos chacaes que an-

fetida que vem nos odies. E enldo que se pa- dam aos bandos, ou das hyenas a que os
ra para armar as barracas e procurar debai- arabes lem a prudencia de deilar a alguma
xo d’ellas um refugio contra os ardores do/dislancia no campo reslos de animaes, ou al-
sol. Escolbem-se ordinariamenle as passa- guns ossos que poderam apanhar no caminho. [
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O VISCONDE DE ALMEIDA GARRETT.

Ao lentamos aqui nem o eshoco de
um ensaio biographico. O assumplo
requeria mais, e o espaco de que dis-
pomos ndo o permilte.

Limitar-nos-hemos, pois, a olferecer algu-
mas nolicias, e reservaremos para oceasiio
propria o estudo desenvolvido, que pede o
grande nome do principe dos nossos poelas
modernos, do maior cantor que depois de
Camoes honrou a lyra porlugueza.

Joido Baplista da Silva Leitio de Almeida
Garrell, visconde de Almeida Garrell, par

Occupado assim na conversacdo das mu-
sas gregas e romanas, chegou o poela a ado-
lescencia, ¢ vagando a mitra de Angra, re-
caiu a escolha em D. Alexandre, da Sagra-
da Familia.

Ligado a egreja, por senlimenlos e posi-
cdo, desejou o bispo altrahir a ella, e sepa-
rar dos lumultos do seculo, o talento emi-
nenle, que admirava no sobrinho. Alcancou-
lhe um dos beneficios da ordem de Christo;
fez-lhe tomar ordens menores, e dispoz tudo
para que, professando n'aquella religiosa mi-

do reino, juiz do tribunal do commercio de licia, viesse a seguir o eslado ecclesiasti-
segunda inslancia, vogal do conselho ultra-co, a despeito da sua pouca vocacio.
marino, do conselho de Sua Magestade Fi-! Entrando, porém, o anno de 1816, e fre-
delissima a Rainha D. Maria u, e seu mi-/quentando ja Garrell o curso juridico da Uni-
nistro e secrelario de eslado dos negocios versidade de Coimbra, renunciou o benefi-
estrangeiros, nasceu na cidade do Porto a 4 cio, e applicou-se com empenho a carreira
de fevereiro de 1798. eivil.

Foram seus paes, Antonio Bernardo da, Noestudodo direilo, o mancebo niodesmen-
Silva Garrell, fidalgo cavalleiro da casa real,|liu as boas esperancas, que linha dado sem-
e D. Anna Augusta de Almeida Leitdo, se-pre. Cursou com exemplar assiduidade, e

nhora de virtudes, filha de uma rica e hon-
rada familia de negocianles, estabelecidos na
mesma cidade,

O talento de Garrelt, como o de Bocage,
amanhecen na infancia; e os cuidados de
ama esmerada educagio, nada pouparam pa-

fez aclo do primeiro anno com summa dis-
tinecdo. Nio sendo premiado, como esperava,
e offendido pela injuslica, no seguinle anno
foi matricular-se na faculdade de malhema-
lica e philosophia.

Entretanto os conselhos e diligencias pa-

ra o robustecer e formar. lernas conseguiram dobrar-lhe a resolucio,
A invasio franceza enconlrou o poela ain-je reslituil-o ao estudo das sciencias juridi-
da quasi ao sair do berco, e desde os pri- cas.
meiros annos rompeu logo para elle a qua-|  Coimbra. que lantas vezes viu abrir os
dra tormentosa, que em toda a sua vida o primeiros sorrisos das musas nos maiores en-
havia de acompanhar. genhos, colhendo as suas primicias, gozou-
Tomado o Porto pelas armas de Napoledo se com Garrell do mesmo privilegio. Entre
em 1809, acolheu-se a Lisboa a familia dejos salgueiros do Mondego, e na formosa pri-
Almeida Garretl, d'onde passou @ ilha Ter- mavera dos seus campos, desceu a inspira-
ceira, asylo mais seguro conlra as vicissilu-/¢io a sagrar o novo vale; — junto de um
des dos tempos. lumulo ¢ que o seu genio. coma o de Zoril-
Nos Acdres achou o poeta aquillo de que la, se denunciou vigoroso aos que nio o co-
mais podia carecer o seu engenho raro e pre- nheciam ainda, -
coce — um amigo, ¢ um mestre. Seu lio Fr.| A composicio elegiaca, dedicada 2 morte
Alexandre da Sagrada Familia, bispo resi-do Dr. Fortuna, logo palenteou os poderes
gnalario de Malaca, desvanecido com as fu-;aln canlor, que mais larde, poela da revolu-
zes intellectuaes, que madrugavam no man-cdo, e da nova edade, havia de arvorar o es-
cebo, propoz-se aperfeicoal-as, servindo-lhe landarle da renascenca christd sobre os mais
de guia nos estudos. que lhe proporciona- bellos monumentos da invencio moderna.
ram a familiaridade dos primeiros classicos.. D'ahi em dianle seguiram-se os ensaios,
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(que sempre accusam as primeiras incerlezas
do lalento — e as suas perplexidades.

Uma decidida vocacio allrahia-o para o
genero dramalico, antes de lhe accenar com
a palma do poema elegiaco, e do romance
poetico. O futuro cantor de . Branca, de
Adozinda, ¢ de Camaes principiou por expe-
rimentar as forcas, escrevendo uma hagedia
de Xerzes, de que nada resla; e, conlinuan-
do a cultivar o theatro, compoz em 1819 a
sua Lucrecia, represenlada pelos estudantes,
na scena academica de Coimbra.

Ambas eslas pecas mostram que antes de
se emancipar dos preceilos velhos, e de pro-
clamar a liberdade da arte, Garrell comecou
como erudito e notavel imilador das musas
classicas.

No meio da applicacio do curso, e das

distraccoes litlerarias, com que lemperava o|

rigor aos estudos juridicos, veiu a revolucao
de 1820, Moco, enthusiasta e crente, Garrell
consagrou logo d’alli as modernas ideas po-

liticas a dedicacio com que sempre as ser-
viu, e os primeiros canlos lyricos da sua

nmusa.

A ode. que recilou na sala dos capellos

dand no Oberon, e empregando o maravilho-
so das fabulas e crencas populares, Garrelt
publica o seu poema de D. Branca, ou a
conquista do Algarve, encobrindo-se com o0
nome de Filinto, cujas iniciaes estampa no
fronlispicio.

O bello poema de Camaes linha ja lido
anles em Paris a sua primeira edicio no an-
no de 1825; ¢ no de 1828 apparecia final-
menle a Adozinda, precedida de uma carla
ao sr. Duarte Leca, em que o auclor aberla-
menle confessava a religido poetica de Scoll,
de Byron e da eschola allema.

O resto da carreira litleraria de Almeida
l(}arrvlt. lio coroada de triumphos, e ldo fe-
cunda em primores admirados, ¢ dos nossos
dias, e todos poddmos dar nolicia d’ella.

Orador sublinie, vive na memoria dos que
applaudiram os seus discuwisos, dourados de
um reflexo da inspiracio d’Athenas.
| Pocta dramatico, o Auto de Gil Vicente,
‘A Sobrinha do Marquez, e sobve tudo Fr. Luiz
de Sousa, grangearam-lhe a palma de res-
taurador da scena, e no juizo de sisudos cri-
licos estrangeiros, a opinido de eseriplor ori-
ginal, e a muilos respeilos inimitavel.

da Universidade, foi o seu primeiro passo f6-  Nasobras lvricas — Joao Minimo—As Flo-
ra do trilho classico— e o Retrato de Venus, res sem [ructo — e mais que ludo, nas Folhas
publicado em 1821, e escriplo avs dezesele caidas quem o excede em mimo, em delica-
annos de idade, se ainda o ndo separa dos dezas de phrases ¢ de pensamenlos, e em co-
aureos numes de Ascreu, elevando-o ao idcal lotido fino e transparenle?
e 4 doce melancolia da poesia chrisld e na-|  No seu romance do Arco de Sanl’ Anna,
cional, pode repular-se uma hesilacio mal lralado com desafogo, no goslo mais popular
senlida, mas ja formulada, enlie o peemale engiacado, a chronica-romance da meia
areadico e o devaneio romanesco. Os moldes|idade mostia tedo o enlevo, que pode ler,
sio ainda os anligos; mas o pensamento jaquando um pincel habil distribue as cores
lucta aperlado n'elles. ¢ colloca as figuras.

Desse tempo devem ser oulras lentativas| Enfim, o Livro das Viagens, a nosso ver,
dramaticas, de que nos falla no prologo dajaquelle em que mais brilham e se provam lo-

sua Merope, ¢ de que sobreviveram apenas
fragmentlos.

Riscou, e chegou a encelar (diz elle) meio
Affonso de Mhuqueu)ue, um quarto de So-
phonisba, e uma Afala quasi loda.

E de suppor que a sua conversacdo com

dos os 1ar0s dotes de eslilo de Almeida Gar-
rell, ndo conhece competidor nas oulias lin-
guas, avanlajando-se a preconisada viagem
senlimenlal de Sterne, ¢ s salyricas, mas
um pouco forcadas paginas de Xavier de
Maislre.

o primor de Chaleaubiiand. d’onde tirava o, Gartell, pela variedade dos seus escriplos,
assumplo, e com a poesia fesliva e quasie pelo seu gosto maravilhoso em escolher os
cosmopolita do bom Filinto Elysio, The acor- assumplos nacionaes, veslindo-os de formas
dasse n’alma o amor da independencia litle- poiluguezas, ndo € €6 um auclor, mas uma
raria, concorrendo para o chamar a arena, litleratura.
em que brilhavam os Goethes, os Schillers, O logar, que fica vago nas lelras com a
os Byrons e os Wallter Scolts. sua morle, e que desde Camoes ainda nin-
A ‘tragedia de Caldo, representada a pri- guem linha occupado, largos annos hio de
meira vez no theatro do Bairro-Allo de Lis-/passar anles que seja preenchido. Poelas
hoa, por uma sociedade de curiosos, em 29 d’este vullo reinam s6s, e nunca deixam her-
de selembro de 1821, parece ler sido a sua deiro.
despedida as unidades classicas. R. S.
sm 1826, seguindo o exemplo de Wiel-|
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POMPEIA,

ouperA ¢ uma das maiores curiosida-
des do mundo. —E a unica coisa
conservada intacla na terra ha 1800
annos, e esla coisa ¢ uma cidade in-
leira que sacudiu nos nossos dias as cinzas
do volcdo, debaixo das quaes se achava se-
pultada. — Acordou do seu longo somno e
appareceu com todo o seu esplendor & viva
luz do ceo napolitano. — Depois da sua noi-
le secular, o sol aqueceu de novo o pavimen-
lo das suas pracas, illuminou as columnas
dos seus edificios, esltendeu a mesma luz e
as mesmas sombras que estendia no lempo
da vida d’essa cidade, que deixa hoje cair
a sua morlalha de lavas sobre as cinzas dos
seus anligos habilanles. — Hoje esla cidade
acha-se patenle @ curiosidade universal. —
Podem percorrer-se as ruas, alravessar as pra-
cas, entrar nos lemplos, nos theatros, nas
lojas; e sem medo dos cies, presos ao pe do
porteiro, preso lambem muitas vezes como
elles, passar os umbraes d’este ou d’aquelle
cidaddo de Pompeia, cujo nome se 1 ao la-
do da porta, enlrar na sala, na casa de jan-
lar, nos quartos mais recatados e intimos da
sua habitacdo, e examinar as eslaluas e as
pinturas. — N'esla visila maravilhosa. as no-
coes do tempo apagam-se perante a fascina-
cio das recordacoes, esquece-se a epocha a
que pertencemos; lorndmo-nos comtempora-
neos dos dois Plinios, de Tacilo... e de
lodas as notabilidades provinciaes de Pom-
peia, e a illusdo é ldo viva, lio presenle, que
chegdmos a imaginar que ¢ preciso visilar
depressa os aposentos abandonados momen-

laneamente por seus donos, antes que elles|

cheguem. — Pompeia, situada a 1% kilome-
tros de Napoles, e a 7, em linha recta, da
cratera do Vesuvio, era construida ao pe do
mar n‘uma eminencia formada por anligas
correntes de lava. — Devia ser muilas vezes
agitada pelos tremores de lerra, em conse-
quencia da sua posicio n'um lerreno lio
ameacado. — Seneca falla do do anno 63 que
arcuinou esla cidade. — «Herculanum, aceres-
centa elle, foi tambem destruida em parte,
e o que d’ella resta ndo esla muilo seguro.»
— Estava-o tio pouco, que dezeseis annos

por uma erupcdo imprevista do Vesuvio;
porque era enlio, havia muilo tempo, um
voleio extinelo, e por tal modo extincto que
Sparlaco, seculo e meio antes, linha achado
na cralera um asylo seguro com 70 dos seus
companheiros. — A erupedo que enguliu Her-
culanum ¢ Pompeia, matou Plinio, o antigo,
por soffocacio, e a lembranca da sua morte
perpetuou-se, ao passo que se perdeu a idéa
dos nomes e da siluacio das duas cidades.
Uma carla de Plinio, o moco, transmilliu-nos
a memoria dos ultimo$ momenlos de seu tio,
que linha ido soccorrer alguns amigos. — El-
le, que ndo linha enldo mais de dozoilo an-
nos, recusoun acompanhar seu lio, por causa
dos seus estudos; estava além d'isso ao pé
de sua mde, e, ao lempo que se senliam 08
mais forles abalos do (remor de terra, lia
Tito Livio de que fazia extraclos. — De-
via ser um excellente alumno de rethorica!
— Escreveu depoiso panegyrico de Trajano.

Mas em quanto fazia extractos de Tito Li-
vio, na habitacio de seu lio, perlo do cabo
de Mium, a algumas legoas de dislancia, a
pobre cidade de Pompeia desapparecia quasi
debaixo de uma chuva de cinzas em hraza e
de lorrenles, nio de lava, mas de lama, em
consequencia da massa enorme de vapores
arrojados primeiro e depois condensados na
almosphera, a uma altura de (res mil melros
ou mais ainda. — Os habilantes de Pompeia
goslavam dos espectaculos.

Por occasido da erupeio achavam-se no
amphithealro em numero de quinze a vinte
mil, e parece que os primeiros abalos lhes
ndo deram muilo cuidado. — E preciso con-
fessar que estavam ja coslumados a esla es-
pecie de aventuras. — Ja pelo tremor de ter-
ra de 63, quando se fez senlir, estava Nero
para canlar a sua aria favorita no (heatro
de Napoles. — Os imperadores canlavam n'a-
quelle tempo. — Ndo quiz deixar a scena
sem Lerminar. — Tornemos porém a gente de
Pompeia. Achava-se em numero de quinze a
vinle mil no amphitheatro, n’um sitio eleva-
do da cidade e proximo das muralhas. — Foi
uma fortuna para elles, porque poderam fugir
para os campos.— S0 assim se explica o peque-

depois, em 79, [oi completamenle sepultada no numero de esqueletos quese tem encontrado.
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Os habitantes que escaparam ao sinistro/dade é a villa de Diomedes, uma das mais

edificaram uma nova Pompeia pouco mais

cima. Esla, tres ou qualro seculos depois,

foi completamente sepultada, e Deus sabe on-
de ella existe a estas horas! Depois d'isto,
ninguem mais fallon de Pompeia, e tao es-
quecida vein a ser, que em 1592 o celebre
archileclo Domenico Fonlana, encarregado
de wm encanamenlo de aguas para a Torre
del’Annunziala, abriu um canal através do
logar em que foi situada a anliga cidade,
do seu forum, do templo de Venus. .. e nio
viu nada, ou se viu alguma coisa nio lhe
den isso cuidado. Era ainda assim um ho-
mem de inlelligencia. — Em 1758 uns po-
bres trabalhadores tiveram que abrir uma
cova n'aquelles sitios. Acharam alguns obje-
ctos d’arle; o rei de Napoles, a cujo conhe-
cimento chegou esta noticia, mandou prose-
guir as escavacoes, e PPompeia tornou a ver
a luz do dia: habent sua fata!

Os archeologos e os arlislas cairam em
cima d’esle campo precioso, para ser explo-
rado. Publicaram-se obras volumosas e ma-
gnificas, que fizeram conhecer ao mundo as
preciosidades monumentaes e artisticas da
cidade resuscilada. Mas mesmo por causa
da sua magnificencia ¢ que ndo podem en-
trar sendo n’essas bibliothecas privilegiadas,
em consequencia dos seus avullados precos.
Os exlraclos seguintes sio lirados porem de
uma obrasinha de Mr. Ernest Brelon, que é
hoje, apesar da modicidade do preco, a uni-
ca publicagio verdadeiramente complela acer-
ca de Pompeia.

Entra-se ordinariamente nwaquella cidade
pelo lado da estac¢io do caminho de ferro, que
vae de Napoles a Nocera; mas a bella en-
trada monumental de Pompeia é pela porta
do Herculanum e pela rua dos Tumulos que
a precede, assim chamada pelos monumentos
funebres de que ¢ guarnecida de ambos os
lados, e que nido tem comtudo nada de triste,
porque os anligos faziam guanlo podiam pa-
ra lancar um veu sobre a idea horrivel da
morle, Um dos tumulos. por exemplo, con-
siste em uma sala de jantar ornada com pin-
luras; alli serviam aos pobres defuntos uma
especie de refeicio que era provavelmente
comida ‘pelos vives. Dois oulres, perto da
porta da entrada, manifestando uma altencio
henevola para com aquelles que passavam.

offerecem mwma meia laranja guarnecida de

bancos, em que se pode descancar antes de
entrar na cidade; perlo d’esta meia laranja,
havia uma villa de Cicero, em que se acha-
ram mosaicos muilo curiosos.

A grande curiosidade d’esta parte da ei-

vastas habilacdes de Pompeia, com um jar-
dim rodeado de porticos, debaixo dos quaes
se descobriram celleiros cheios de amphoras
de vinho. A erupcio foi pelo tempo da vindi-
ma. Encontraram-se n'esles celleiros os es-
queletos de 17 pessoas que n’elles iam pro-
curar refugio, e que ficaram sepultadas n"'uma
cinza lina, que se amoldou perfeitamente aos
corpos. Infelizmente s6 muilo larde é que se
deu pela perfeicio d’eslas formas singulares,
que reproduziam as prégas mais ligeiras das
roupas; se nio fosse isto, poderiam ter-se fei-
lo as eslaluas d’aquellas diversas viclimas
moldadas do natural. Um s0 fragmento d’es-

le genero exisle no moseu de Napoles; con-

serva a forma admiravel do seio de uma mu-
Iher, enfeilado com joias de oiro muito hem
trabalhadas, que sdo hoje um dos ornamen-
tos do mesmo museu.

Antes de passar a porta da cidade, vé-se
a esquerda um nicho funcbre, que alguns pre-
tendem assisadamente ser uma guarita. 0
caso e que se acha nelle o esqueleto do
soldado que estava de sentinella, e que fiel
ao seu dever, procurou aili abrigo, em logar
de fugir com os outros habilantes. Tinha a
viseira callada e a lanca ainda segura na sua
mio do esqueleto. Existe hoje no musen de
Napoles. '

Sem nos delermos a examinar a porta,
entremos nas ruas estreitas e complelameile
desentulhadas d’esta cidade antiga; sio cal-
cadas com lages irregulares de lava, em que
se veéem ainda vesligios dos ultimos carros
que por ellas passaram, e guarnecidas de
passeios elevados, algumas vezes lendo no
meio da rua uma pedra cubica, que era des-
tinada para fuacilitar a passagem de um lado
para o oulro, quando chovia. A maior
parte das ruas sio ornadas de fontes. Por
traz de uma d’eslas fontes, conslruida no
ponto em que se cruzam duas ruas, e coroa-
da por uma aguia, existe uma (aberna cha-
mada de Forlunala, segundo a inscripedo,
¢ um thermopolium, ou uma venda de be-
bidas quentes; vinho, hydromel, cte., em
uma palavra o que chamdmos hoje um ca-
fé. Nao devemos admirar-nos de a ver, ape-
sar de ja muilo pequena, obstruida por for-
nos e baleoes. Os consumidores d’entio niio
iam, como os de hoje, passar horas inleiras
no interior d’esles estabelecimentos; bebiam
em cima do baledo. Aconlecia o mesmo em
todas as oulras lojas, o vendedor era o unico
que estava de dentro: os freguezes ficavam
da parle de fora. As labolelas lambem se
usavam em Pompeia. Um taberneiro da-se




366

REVISTA ESTRANGEIRA.

conhecer por meio de labolela em que eslao
represenlados dois homens conduzindo uma
amphora pendurada 0’um pau, que levam
aos hombros. Um mestre eschola atlrahia a
allencio com o desenho de um padagogo,
acoilando muito bem acoilado um rapaz mon-
tado nos hombros de oulro. Parece que es-
la mancira pouco animadora de lralar as
criancas, nio dava grande cuidado @ sensi-
bilidade das mies.

A divisa de ounlro, chamado Valenlinus,
offerece uma singularidade digna de nolar-
se. llavia ao canto do foram uma eschola pu-
blica, dirigida por Verna, o qual, segundo
o uso (uasi geral de todos os habilantes de
Pompeia com estabelecimenlos, se colloca de-
baixo da proteccio do magistrado, assim como
o0s seus discipulos (cwm discentibus suis). Va-
lentinus, querendo fazer-lhe guerra, foi an-
nuncrar-se mesmo defronte da eschola de Ver-

na, sobre uma parede branca, que era des-|

¢ para os seus alumnos a proteccdo dos ma-
gistrados. Mas, se esla em regra para com
a aucloridade municipal, ndo lhe succede
porém o mesmo para com a sinlaxe: escreve
cum discenles suas, em vez de: — cum dis-
centibus suis. Aqui esta um solecismo que
vola um nome a immorlalidade! Seria tam-
bem possivel que as honras do solecismo per-
lencam ao pintor de tabolelas, que ndo eram
mais fortes em orthographia do que os do nos-
s0 lempo. Eis-aqui outro exemplo! O mes-
lre de uma eschola de gladiadores, para por
o seu rolulo ao abrigo dos insultos dos ga-
rotos de Pompeia, escreve ao lado eslas pa-
lavras: Abiat (habeal) Venere Pompeianaira-
dam qui hoc leserit. (Tenha que se haver
com a colera de Venus, protectora de Pom-
peia, quem fizer mal a esla laboleta). Em
certos logares, os symbolos religiosos equi-
valem a uma prohibicio de os tocar: laes
sio, por exemplo, as duas serpentes do pe-

tinada a receber os actos publicos e os an-queno allar de Jupiler. Isto era mais elegan-
nuncios parliculares, e que se chamava al-/le ¢ alé mesmo mais efficaz.

bum. Nio deixa de invocar tambem para si

(Concluir-se-ha.)
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O pedreiro de Granada.

L LAk (13

==)ivia nos anligos lempos, n’um mise-
4': ravel pardieiro da cidade de Grana-
= da, um pedreiro, muilo laborioso,

mas ainda mais devolo. O nosso ho-

mem venerava lodas as feslas prescriplas pe-
la Santa Igreja Catholica: mas apesar da sua
devociao exemplar, ou lalvez mesmo por cau-
sa d’ella, custava-lhe muilo a arranjar a vi-
da, e chegou, por seu mal, a cair em tio
grande miseria, que sua numerosa familia
yassava dias inleiros sem ler ao menos um

ocado de pio para malar a fome.

Uma noile que, sob o pezo das suas Lris-
tes reflexdes, acabava de se deixar cair n’nm
doloroso somno, a porla do sen alvergue foi
abalada lres vezes por uma mdo secca ¢ ru-
de.— O pedreiro erguen se. resmungando con-
tra o importuno que vinha perturbar-lhe o seu
repouso, unico thesouro que lhe restava. —
Quando abriu a porta, um frade de alla es-
tatura. de olhar sombrio, de roslo pallido e ma-
gro, Ibe apparecen dianle ao clario da lua.

367
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— Meu filho, disse o servo de Deus, sei
que és um christdo cheio de fé e de uma vir-
lude a prova; venho dar-le a recompensa.
Pega na ferramenla do leu officio e segue-
me; lenho lrabalho urgente para te dar a
fazer.

— As vossas ordens, meu reverendo, res-
pondeu o pedreiro; eslou sempre promplo
para trabalhar, ¢ nio me queixo sendo dos
maus salarios.

— Seras bem pago d’esla vez; mas anles
de partir & preciso que le ponha uma venda
nos olhos.

— Se isso ¢ necessario, nio digo que nio,
uma vez que me deis o braco para me
guiar,

— Silencio! E livra-le agora de me inler-
rogar, succeda o que succeder,

A eslas palavras o frade tapou os olhos do
pedreiro, e comecou a andar com passo rapi-
do. Depois de muilas vollas chegaram a por-
la de uma habitacio. O frade fez ceder uma
molla occulta, a porta chion nos gonzos, co-
mo se ndo livesse sido aberla ha muilo lem-
po; fez entrar o pedreiro alraz de si, fechou
a porta com lodo o cuidado, sem se esque-
cer de corver ferrolhos enormes, e conduziu
0 seu companheiro atraves de galerias muilo
espacosas, alé ao centro do edilicio,

Ao chegar alli, o frade descobriu os olhos
do pobre operario.

Achavam-se n’um paleo estreilo, allumiado
pelos reflexos lremulos de uma pequena lam-
pada. O centro do paleo era cecupado por
uma fonte, cujo tanque steco continha uma
grande porcio de lijolos e de cimenlo prom-
plos para servir. O pedreiro recebeu ordem
para construir um sublerraneo debaixo da fon-
le; passou a noile a trabalhar; mas o dia ia
surprehendel-o antes de ler concluido a obra,
quando o frade Ihe fez signal para parar; e
depois de lhe ter novamente vendado os olhos,
melleu-lhe na mio uma peca de ouro, e con-
duziu-o a casa.

Na noile immediala, @ mesma hota, o fia-
de tornou a apparecer.

— Eslas disposlo o conlinuar o ten lraba-
Iho? pergantou elle ao canleiro.

— Sim, meu reverendo, respondeu o pobre
homem, apesar do grande medo que tive a
noile passada, no ltal casario a que me con-
duzistes.

— E queres la vollar pelo mesmo preco ¢
com as mesmas condicoes?

— Eston promplo para vos seguir.

Quando o sublerraneo se achou promplo,
o fiade disse ao operario:

— E preciso agora que me ajudes a liazer

[para aqui o que deve ficar sepultado n’esle
[logar.

O pobre pedreiro comecou a tremer como
varas verdes; mas nio ousou dizer uma pa-
lavra, e a um signal do frade, cujo rosto era
impassivel, segui-o alé um aposento afasla-
do, aonde o desgracado esperava achar-se,
pelo menos, em frente de cadaveres,

E facil avaliar o allivio que elle experimen-
lou ao vér por unica mobilia no quarto fa-
tal, quatro grandes vasos de barro, cheios,
ale a altura de um homem, de pecas de ou-
ro e de prala amoedada. Ajudou o fiade a
transportal-os para o vio que linha feito. Ter-
minada esla larefa, recebeu ordem de por o
[fecho na abobeda; depois o frade tapou-lhe
ainda uma vez os olhos, e levou-o por um
caminho differenle para o campo. Depois de
um largo passeio, fez assenlar o operario n’u-
ma pedra, melleu-lhe duas pecas de ouro na
mio, e disse-lhe: — Deixa-le ficar aqui,
sem tirar a venda ate que os sinos da egre-
ja proxima loquem a malinas, e pobre de ti
se dizes uma so palavra do que le aconleceu.

O pobre pedreiro, cheio de medo, ficon
mudo ¢ conlou os passos do frade que se afas-
lava. Depois, para passar o lempo, poz-se a
fazer linir nas mios as duas pecas que rece-
bera. Esle som agradavel serviu-lhe de dis-
traccdo até que ouviu o do sino que tocava
a malinas,

Destapou os olhos, ¢ olhou @ roda de si;
eslava s0, o sol ia a nascer, e o Xenil re-
flectia as primeiras cores do romper do
dia. O nosso homem poz-se a caminho de
casa.

As Ires pecas de ouro pareciam-lhe um Lhe-
souro inexgolavel, Em guanlo duraram pas-
sou boa vida, em logar de deixar ficar algu-
ma cousa de reserva para os maus dias. A
sua prodigalidade lancou-o emfim na mesma
miseria.

Quando se viu mais pobre que nunca,
lembrou-se do generoso frade, ¢ comecou a
resar com mais fervor que d’anles, esperan-
do que o ceu, movido pela sua devocio, lhe
enviasse dentro em pouco egual forluna;
apesar 'isto nada chegava. Os filhos cres-
cetam 1achilicos, magros, amarellos como
verdadeiros bohemios, gracas a miseria que
os privava de tudo.

Uma larde que o pobre do homem, assen-
lado a porla da sua miseravel barraca, scis-
mava no grande successo que lhe trouxera
as lres louras, viu vir direilo a elle um pe-
‘queno velhinho conhecido em Granada lanlo
[pela sua avaresa, como por sua immensa ri-
quesa.
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O velho, deitando-lhe uns olhos vesgos,
disse-lhe com uma voz de canna-rachada,
que tratava de fazer insinuanle:

— Disseram-me, mestre preguicoso, que
ereis tdo pobre e miseravel como o santo ho-
mem Job, de esfarrapada memoria.

—Tal como muilo bem dizeis, senhor;
quanlo porém a preguicoso, ¢ defeito que,
gracas a Deus, ndo tenho, mas no tempo pre-
senle as obras sio raras, e quando ndo ha
que fazer é diflicil que os desgracados como
eu tenham pdo todos os dias.

— Ainda bem, replicon o velho; a vista
(isso, ndo se te daria de achar em que ga-
nhar algumas pecetas?

— Basla dizer-me o que quereis, exclamou
0 pedreiro, levantando-se para ir buscar a
ferramenta.

— Pois bem, proseguiu o velho, eu pos-
suo uma anliga casa que esla a cair de ve-
Iha, que me deita a perder com concertos, e
para onde ninguem quer ir morar, com o
miseravel pretexto de que ameaca vir ao chio.
Para desmentir formalmente estes inquilinos
imbecis, quero que ella se conserve de pé em
quanto eu viver; depois de eu fechar o
olho, queira Deus que ella Ihes caia na ca-
beca para os recompensar de me terem aban-
donado! Vinde por tanto vél-a, e ficae sa-
bendo, primeiro que tudo, que eu o que que-
ro ¢ gastar o menos que for possivel!. . .

Dizendo islo, conduziu o pedreiro a um ca-
sardo, cuja frente, toda esburacada, inspirava
muito pouca confianca. Entraram e percorre-
ram os differenles quartos que o compunham.

dancar aqui um baile infernal, que tarde ou
cedo ha de acabar de ’lpregar em lerra com
a minha pobre casa. Tem-me dito, porque
eu, pelo sim pelo ndo, ndo eslive para veri-
ficar o faclo, tem-me dito que pela volla da
meia noile se ouve assim como um tinir de
metal, no quarto onde dormia o frade, como
se elle viesse a este mundo contar os thesou-
r0s que surripiou a egreja, e accrescentam
‘que, no paleo pequeno, as mesmas horas,

isdo ais e gemidos de fazer arrvipiar os cabel-

los na cabeca. Ora meu amigo, seja la o que
que [or, de lodas eslas historias de que nem
vos nem eu entenderiamos nada, o que
¢ verdade ¢ que a minha casa ndo se allu-
ga, e que cu de cerlo morro de paixdo.

O pedreiro, ouvindo esta narracio, cocava
a barba com ar pensativo e serio,

— Ora esculae, meu digno senhor, disse
elle ao avarenlo, pareceis-me um d’esles ho-
mens raros por quem lodos desejariam sacri-
licar-se; pois bem, sinto-me disposto a cor-
rer 08 perigos de emprehender por fora da
vossa casa o hospede indiscrelo que se alre-
ve a querer fazer d'ella o seu purgatorio,
sem vossa permissdo. Se me quereis conceder
somente um alojamento graluito, um canti-
nho bem humilde nas lojas, passarei lodas as
noites em oracoes ferventes, que hio de so-
cegar a alma do velho religioso, que Deus
contenple na sua piedade e misericordia

— O que! meu amigo, pois ousareis. . .

— Tudo para vos obsequiar, meu caro se-
nhor, porque tendes a reputacdo de um ho-
mem bemfazejo, e me haveis de dar lambem

O quarto interior tinha no centro uma fonte, de certo algumas pecelas para comprar pio

cujo tanque estava secco. .. A esle aspeclo]
0 pobre operario pdz-se a scismar; consullou

a sua memoria, e ndo podendo, apesar de
tudo, decidir coisa nenhuma, perguntou ao
velho, para se tirar de duvidas, quem tinha
morado ullimamente na casa.

— Ah! quanto a esse sugeilo, possa o cdo
linhoso estrangulal-o no fundo do inferno!
Va la, fallemos no fal meliante do meu ul-
timo inquillino. Era um frade eslrangeiro, ja
velho, que recebia de todos, que em quanto
viveu ndo den uma unica esmola, e que mor-
reu, deixando por testamento lodos os seus
bens a egreja. Se aquelle birbante ndo dispo-
zesse sendo do sen, meio mal, porque os ve-
neraveis servos de Deus ndo lhe acharam em
casa sendo uma enxerga velha, e alguns du-
cados ferrugentos e envergonhados do seu
capliveiro n’'uma bolsa immunda de couro.
Mas o peior é que o desespero dos seus con-
frades, que se viram logrados, lhe deu a al-

para os meus filhinhos. A fome, senhor,
essa ¢ que ¢ o verdadeiro demonio que alor-
menta os pobres como eu; e quando se trala
de frabalhar para a satisfazer, ndo leria me-
do de brigar com o proprio Salanaz, quando
elle me apparecesse debaixo da forma de
uma bolsa bem recheadinha.

O velho acceitou o offerecimento do pe-
dreiro, e alojou-o em pessoa na casa deser-
ta; trabalhava lodo o dia nos concerlos,
‘por um salario modico. Ninguem sabe o
que elle fazia de noile; mas pouco a pouco,
as fantasmas que la appareciam se foram au-
seitando, alé que desappareceram de todo:
ninguem mais ouviu fallar em Linir de di-
nheiro no quarto do defunto; mas o pedreiro
comprou calcdes novos, uma famosa capa, ¢
guarneceu a sua casa de ludo o que lhe fal-
lava. Fez-se soberbo e ndo quiz trabalhar
mais. O velho estava pasmado, e descon-
fiado de algum novo paclo com o demonio;

ma ao demonio, que todas as noites a faz/denunciou o seu operario indocil a inquisi-
3
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cio; mas ha meios de se fazerem as pazes
com o ceo, como iz o poela; o pedreiro fez
as pazes com as sanlas almas do sanlo ofli-
cio, medianle uma honesla lransaccio que
socegou a sua consciencia, ¢ vein a ser, pa-
trocinado pelo clero, o homem mais rico de
Granada.

Seus filhos, que haviam de ser os seus her-

deiros, morreram durante a sua vida uns de-
pois dos oulros, e o mais naturalmente pos-
sivel., — Quando lhe chegou a sua vez, reve-
lou o segredo no confessionario; mas o pa-
dre que o linha ouvido morreu de re(rente
ao lado do doente, e o sanlo officio decla-
rou-s¢ herdeiro d’aquella fortuna desconhe-
cida.

— D P——

EXPOSICAOQ UNIVERSAL.

vy especlaculo magnifico a vista dos
Campos Elysios em Paris por um bello
dia do eslio, com a sombra das snas ar-
- vores, com as bandeiras que fluctuam
a lodos os ventos da lerra, o murmurio das
vozes, as carroagens que passam, a mulliddo
que circula, os lrajos diversos que se cruzam
em todas as direccoes, os vestuarios elegan-
les que se ostentam de um e outro lado da
calcada, e que lhe ddo, por algumas horas,
a apparencia de dois longos carleiros de flo-
res animadas. Mas ¢ principalmente a tarde,
quando a frescura da viragio comega a fazer
esquecer o calor do dia, que as proximida-
des do palacio da indusiria se apresenlam
com um aspeclo de encantar. O sol, que se
some no horisonte por traz das collinas do
Sena, envolve n'uma athmosphera de oiro a
parle alta dos Campos Elvsios, e derrama nos
lopes das arvores a vaporosa linta dos seus
ultimos raios., Quem vem entdo da praca da
Concordia, abrange successivamenle com a
visla todos 0s ponlos em que se reunem, segun-
do o seu genero ¢ nalureza, os productos da
exposicio universal; 4 direila, entre massas
de verdura, que as preservam do calor do
dia, estio as flores e as frutas da produc-
cdo horlicola; a esquerda o palacio da in-
dustria, que, similhante a nma redoma col-
lossal, cobre com a sua abobada tripla de
vidro as maravilhas do labrico; mais ao lon-
ge, seguindo a mesma direccio, e na mar-
gem orienlal do Sena, véem-se as machinas,
cada uma das quaes ¢ como uma centelha do
genio do seculo 19. Aqui, a locomotiva que
ndo precisa mais que uma faisca para se pre-
cipitar devorando a exlensio e o espaco:

acold, os instrumenlos aralorios, promplos
para rasgar as entranhas da lerra de que
nasceram, afim de lhes duplicar a fecundida-
de; mais ao longe, machinas poderosas des-
linadas para governar a agua, assim como
as suas visinhas governam o fogo. Emlim,
dos anligos elementos, que uma seila de phi-
losophos considerava como principios domi-
nadores e eternos do mundo, nenhum ha que
deixasse de ser snbjugado, ¢ que nio encon-
(re n’esla longa serie de portentos, o instru-
mento que deve domar a sua forca, dirigin-
do-a e empregando-a em servico e beneficio
do bem-eslar da familia humana.

Nio ¢ possivel percorrer sem commocio
as galerias em que se acham reunidos os tro-
pheus do engenho de todas as nacoes. Ia
n’aquella reuniio de obras, que vem de lo-
dos os pontos do horisonte e de todos os pai-
zes da ferra comparar-se pacilicamente de-
baixo da mesma bandeira, uma eloquencia
muda, superior a todas as reflexdes e a lodos
08 discursos.

Continuando o nosso passeio 4 sombra das
bellas arvores da avenida de Saint-Cloud, e
admirando de passagem os eleganles basa-
res que oslenlam as suas riquezas ao longo
do caminho, lancemos os olhos para as salas
e galerias do palacio consagrado a exposicio
das bellas arles, que examinaremos com mais
vagar no fim da nossa digressio, para admi-
rarmos primeiramente os prodigios da indus-
lria e das artes, que se nos offerecem aos
primeiros passos que damos no palacio da
industria.

Apesar do sol que bale em cheio nos vi-
dros e nas pedras d’esle vaslo edificio, gosa-
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se uma sensacio de agradavel frescura e bem-
estar, a visla das fontes cristallinas, que re-
gam, murmurando, os canleiros de verdura,
:]ue ornam a fachada principal do palacio,
o lado da grande avenida.

O monumento collossal, de um desenho cor-
recto e puro, posto que alguma coisa pesa-

do e de um aspeclo massico de mais, eslen-
de-se do nascente ao poente, n'um plano pa-
rallelo ao do Sena. Compd-se de qualro
frentes, cada uma das quaes lem duas ordens
de janellas, lendo-se nos frisos os nomes de

grande numero de bemfeilores da humani-

dade.
Em cada um dos quatro angulos ha um

serve para o espectador se dirigir sem cuslo
n’esle vasto labyrinto; houve o cuidado de
grupar, em cada indusiria, nio soémenle 0s
produclos que fornece ao commercio, mas
{lambem as malerias primas que emprega ¢
os instrumentos de que se serve.

Por este syslen:a, a lolalidade divide-se
em grupos, 0s grupos em classes, e as clas-
SCS e oseccoes.

Bastara citar aqui as classes para dar uma
idéa da riqueza da exposicio de 1853 e da
variedade dos objeclos que contem; eil-os
pela ordem do calalogo: Arle das minas e
metallurgia: Arte florestal, caca, pesca e co-
dheila dos fiuctos obtidos sem cullura; Agri-

pavilhdo saliente que concorre para a harmo- cullura; Mechanica geral applicada & indus-

niosa symelria do lodo.

A fachada do norte, represenlada na nossa
estampa, ¢ decorada no meio por um por-
lico

louro, aos pés a aguia imperial, e aos lados
duas figuras allegoricas.

Tres abobadas, em quarlo de circulo, se
succedem e se lornam a junlar umas as ou-
tras; as duas laleraes sio um pouco mais

baixas que a do meio, que cobre o que po-

¢ pilastras e columnas ornadas de es-
culpturas, e rematando por uma eslatua que
representa a Gloria, lendo na mio cordas de

(lria; Mechanica especial ¢ naterial dos ca-
iminhos de ferro ¢ oulros meios de lranspor-
le; Mechanica l'sl\:t-riall e malerial das fabri-
cas industriaes; Mechanica especial e male-
rial das manufacturas de lecidos; Arles de
precisdo e industria relativa ds sciencias e ao
‘ensino; Industrias relalivas ao emprego eco-
nomico do calor, da luz e da electricidade;
Arles chimicas, linturaria e impressio; In-
dustrias dos papeis, das pelles, do caoulchou,
ete.; Preparaciio e conservacio das substan-
‘cias alimenlares, hygiene, pharmacia, medi-

deria chamar-se a nave principal em relacdo cina e cirurgia; Marinha e arte mililar; Cons-
as duas galerias em arcadas que formam os!lruccdes civis; Industrias do aco, bruto e tra-
lados. Debaixo dos tectos de vidio, atraves balhado; Fabrico das obras de melal de tra-
dos quaes a luz se precipila em plena liber- balho ordinario, de joias e de ouro e prala;
dade, estdio suspensos os eslandartes das dif- Industrias dos bronzes d’arle; Vidio e arte

ferenles nacoes, que annunciam ao especla-
dor que vae percorrer successivamenle a Fran-

ca e as suas colonias, os Estados-Unidos da
America, o imperio d’Austria, o grio-ducado
de Baden, o reino de Baviera, a Belgica, o
ducado de Brunswick, a monarchia dinamar-
queza, a republica de S, Domingos, a Hespa-
nha ¢ Portugal, Francfort, a Inglalerra e Ir-
landa, as colonias inglezas, a Grecia, o
Havre, as cidades hanseaticas, o reino de
Hawaien, a Hesse, o principado de Lippe-Det-

ceramica; Industria dos algoddes, das lds,
sedas e linhos; Chapellarias, lapeles, passa-
manaria, bordados e rendas; Moveis e deco-
‘racdes; Confeccito dos arligos de vesluario;
‘Fabrico de objectos de modas e de fanlasia;
‘Desenho e plastica applicados & industria;
Impressio de caracleres e de gravura a bu-
ril; Pholographia; Fabrico de instrumenlos
de musica.

Depois d’esta nomenclalura indispensavel,
ipodémos comecar a nossa excursio, sem re-

mold, o gran-ducado de Luxemburgo, o Me- ceio de nos perdermos.

xico, o gran-ducado de Oldemburgo, o reino

A sala que temios de visitar compoe-se de

dos Paizes-Baixos, os estados ponlificios, o/duas grandes divistes, a parle inferior e as

reino da Prussia, os dois principados de
Reuss, os Estados Sardos, o reino de Saxe,
os ducados de Saxe-Coburgo, e de Coburgo-
Gotha, os de Saxe-Meiningen e de Saxe-Wei-
mar, o principado de Schanenbourg-Lippe,
o de Schwarlzbourg-Rudolstadt, a Suecia e
Noruega, a confederacdo suissa o gran-duca-
do de Toscana, o reino de Wurlemberg, a

‘galerias superiores, que communicam entre
'si por meio de escadas pralicadas nas duas
lextremidades oriental e occidental do pala-
cio.

' A parte inferior comprehende os dois la-
‘dos separados pela grande nave em que le-

fmos que admirar os objeclos de duas gran-
\des divisoes: faroes, alguns bronzes d'arle;

I'ersia, o Egyplo, a China, Tunes e a Tur-|allares de marmore, de pedra, de bronze ¢

(juia.

|de madeira; pecas de artilheria, orgios, um

Esta ordem geographica nio é a unica que/modélo de barco de vapor, fragmentos de es-
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culplura gothica, e um espelho magnifico
feito nas oflicinas de Saini-tobain.

Voltemos porém a Franca, no meio da qual
nos [achdmos ao entrar na sala, e que occupa
nada menos que todo o lado de baixo da di-
reila, sem conlar o seu logar na galeria cor-
respondenle por cima; ella s, enche quasi
meltade do palacio, e contava em 12 de maio
9,237 nomes enlre o3 17,979 exponenles
inscriplos alé aquella data! Enlre as innu-
meraveis vidracas que lhe foram destinadas,
de nascente a poenle, com os seus productos
em lodo o genero, pelles, obras de vidro, de-
senhos, imprensa, platina, lulles, linho ada-
mascado, musica, armas de guerra, esculplu-
ra, bonitos para criancas, lonas e cabos,
cristaes, rendas, dourados, obras de ourives,
copos, garrafas, barro, louca, chitas, cera-
mica, plumas e flores, porcelanas e crislaes,
tecidos, bronzes, objeclos d'agricullura, ma-
chinas, pannos, elc. Mas as suas riquesas nio
se resumem n’isto: voltando para a galeria
da direita, depois de ter subido a escada do
poente, e admirado as coberlas de Hollanda,
que conla 454 exponentes, os bordados da
Suecia, que temn 428 depois de ter alraves-
sado a Hespanha e Portugal, achimo-nos en-
tre as brilhantes remessas das manufacturas
de Lido, Nimes, Sainl-Etienne, Mulhouse,
Sainl-Quentin, Rouen, ele.

Sae-se da Franca na extremidade ocei-
dental, para passar a Sardenha, que entra
com o0s seus 209 nomes na lista, e aos
estados ponlificios, que contam apenas 48:
depois, seguindo a galeria de lesle, alra-
vessimos a Toscana, que conta 198 nomes,
a Grecia que tem 121; passimos rapidamen-
le pela regencia de Tunis, Turquia, Egyplo,

China e Persia, que se fizeram desejar muito;|

¢ penetrando no lado meridional, entrimos
nos dominios da Gri-Brelanha, que fornece
um contingente de 1,484 exponentes.
Paremos aqui diante dos maravilhosos le-
cidos das Indias, dos vestidos recamados de
ouro ¢ pedras preciosas; paremos diante dos
yrodigios dos ourives inglezes, d’esles rama-
heles de ouro e prala, d'estas floves em cujos
calices scintillam diamanles em guisa de or-
valho, d'esles vasos cinzelados, d’eslas joias,
d'eslas esculpturas admiraveis feilas em me-
taes durissimos, e nos quaes a delicadesa do
trabalho rivalisa com a riquesa da maleria,
e a riquesa da maleria com a perfeicio da
obra. Mortlmer ostenta aqui os seus Lhesou-
ros deslumbrantes, e os seus productos sio
lalvez os unicos que facam comparar, de cer-
la maneira quasi vicloriosamente, a exposi-
cio franceza com a de Inglaterra. Alé aqui

0s productos das duas nacoes appresenlam-se
com um caracter perfeilamente distinelo e
proprio a cada uma d’ellas. Na parte france-
za, o distinclivo principal é a arle, que se
faz ver nas cousas mesmo mais insignifican-
les; na parte ingleza, é a industria; n’uma,
¢ o agradavel e na oulra, o ulil. Esta diffe-
renca salla aos olhos quando se percorrem
as produccdes dos dois povos, e principalmen-
le quando, depois de ter observado as de Fran-
ca, s¢ passa as de Inglaterra, ndo deixando
mesmo de comparar 0 modo porque 0s obje-
clos se acham disposlos.

Eis-nos aqui nos limites dos Estados Uni-
dos da America, que forneceram apenas 87
nomes. A America do Sul separa-os, pelo
poente, da Belgica, nas carlas topographicas do
palacio da industria.

Da Belgica vieram 697 exponenles, e o0s
primeiros produclos que enviaram foram lo-
nas, cabos, armacdes e ornamentos de egre-
ja. rendas e chitas.

A Austria confronta com a Belgica pelo
Occidente, ostentando as obras primas dos
seus 1660 fabricantes, a pouca distancia dos
productos de Zolverein, enlre os quaes nola-
remos de passagem os de Saxe e de Wurlem-
berg, que foram os primeiros a chegar.

Estamos aclualmente no fim do lado me-
ridional, e se entrarmos na galeria do poen-
le, alravessaremos 0s estados da Dinamarca,
a Suecia e a Noruega, por onde deixaremos
a parte alla d’este mundo de prodigios, pa-
ra descer as regioes inferiores, em que Lor-
naremos a achar na mesma ordem e posicio
immedialamente correspondente os ullimos
paizes. que acabdmos de visilar, o Zolverein
e a Prussia, com as spas armas, as suas
porcelanas e os seus cristaes; a Auslria, a
Belgica, os Estados Unidos e a Inglaterra.

E preciso examinar minuciosamente cada
um ('estes thescuros, estudar cada uma d’es-
las vidracas como se fosse a pagina d’um bom
livro, beber a licdo da alla philosophia que el-
{la conlem. Ndo basta ver, é necessario com-
wehender, € misler pensar e ndo sair do pa-
acio da industria com os olhos cheios de ima-
gens e o espirilo vasio de ideas.

Nio se deve o pouco sair sem ler abran-
gido com os olhos a bellesa magestosa do to-
do. O viajanle depois de ter examinado
um a um os fruclos de uma quinla n'um
bello silio, gosla ainda, antes de parlir, de
lancar a vista pela paisagem que vai deixar.
\E ¢ realmenle um espectaculo digno de loda
a nossa allencdo esta sala em que mil ban-
deiras se desenrolam, adornada de mil lLape-
\carias, illuminada por mil janellas, em que se
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reunem todas as riquesas do mundo, em que
lodos os povos da terra se abracam, e que o
sol no poente doura com os seus ultimos
raios, em quanto que algum orgio, na som-
bra das galerias orientaes, faz ouvir a sua
voz grave e melancolica ao longo das cupu-
las de vidro, como se eslivesse debaixo das
abobadas sonoras de uma cathedral.

Podémos sair agora pela porla meridional,
e, alravessando a avenida de Saint-Cloud
pela ponte que liga o grande palacio a gale-
ria das machinas, chegar ao palacio das bel-
las arles sem deixar a exposicio.

A sala das bellas artes encerra lodas as
remessas da pinlura, gravura, esculptura, li-
thographia, gravura de medalhas, desenho,
archileclura, isto €, um tolal de 5,112 obje-
clos, mais de melade dos quaes perlencem 4
Franca. A sala ¢ formada por um vasto
quadrilatero que se estende do nascente ao

poenle, e que se compde interiormente de Lres

com 0s seus quadros magnificos toda a gale-
ria que se eslende entre o museu china, a
esquerda, os Paizes-Baixos, o Piemonle ¢ a
Prussia.

Voltaremos a eslas diversas obras; basla
de viagens e de exploracoes por hoje; para
que a conlemplacio das cousas bellas, obre
efficazmenle sobre a alma, ¢ mister saboreal-a
na paz do recolhimento; e nada ha lio agra-
davel ao sair do especlaculo do mundo, co-
mo o da natureza. Tambem ella enviou a ex-
posicao uma amostra das suas maravilhas. Em
frente do palacio de pedra, esta um palacio
de verdura, refrescado por aguas correnles,
e pelo borbulhar cristallino das fontes, cheio
de sombra, de luz, de harmonias e de mur-
murios: ¢ o palacio das flores. Estas elegan-
les estrangeiras, em lodo o vico e frescor da
primavera, vieram de climas diversos. Umas,
muito delicadas para a atmosphera da Franca,
desabrocham ao abrigo de engracadas eslu-

grandes salas, rodeadas por galerias paralle-/fas habilmente distribuidas; oulras sorriem-

las e concentricas. E, comecando pelo vesti-|

bulo da avenida Montaigne, a Dinamarca, a
Suecia, a Noruega, a Toscana, os Estados-
Unidos, a Suissa, o gran-ducado de Baden (a
que pertencem os bellos quadros de M. Knauss)
a Prussia, a IHespanha, Porlugal, Saxe, a
I'ranca que com as obras dos seus meslres —

Ingres, Yernet, Delacroix, Gudin, Decamps,

nos debaixo das sombras de folhagem que as
abrigam dos raios de um sol eslrangeiro; es-
las, menos suscepliveis, ostenlam ao sol as
suas corolas magnificas; aquellas enrolam-se
em grinaldas, grupam-se, animam-se ¢ eslre-
mecem ao Sopro Lla aragem, e todas parecem
desafiar com a sua bellesa a bellesa das flo-
res do engenho humano. Mas entre as obras

Muller, Couture, Diaz, Flandin, Lehmann|de Deus e as do homem ndo ha rivalidade;

ele. enche os dois grandes saloes do fundo,

assim como as galerias que as rodeiam, exce-
ptuando poréem a da direita, que pertence
quasi toda a Inglaterra. A Hollanda esla con-
ligna & sala de M. Gudin, e quanto a Bel-
gica, que, esle anno, se apresentou como ri-

val verdadeiramenle digna de Franca, enche,

e se 0 senlimento que se experimenta a vis-
ta das ullimas ¢ a admiracio, o que penelra
em nos ao espectaculo das primeiras ¢ a com-
mocdo do exlasi, junta a prece do reconheci-
mento para com a Divindade.

(Continua)

e e A

NAS VESPERAS DA ACCLAMACAO.

f\ s horas a que escrevemos eslas linhas,|Terreiro do Paco, primeiro alvo de muilos
o Lisboa prepara-se para grandes cousas.|olhos bonilos ¢ muilos mais olhos feios, que

— As provincias vao buscar ao fundo dos/comecam por procurar entre os transparen-
bahis tudo o que n’elles ha de bello e pre-|les preparados para a illuminacdo, o brazio
cioso para figurar na capital. — Os vapores|da sua terra nalal. — As diligencias forne-
despejam diariamente milhares de pessoas nojcem o seu conlingente de curiosos, todos os
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meios de transporle andam em servico activo.
— O Santa-Clara folga, os escriplos das ca-
sas desapparecem, os senhorios fazem-se de
manlo de seda, e as hospedarias engovdam
a ponlo de se recear que rebentem.

Pelas ruas da baixa cruzam-se loilettes fan-
lasticos, que ndo serviam ha muites annos,
e as lojas de modas do Chiado ndo tem mdios
a medir com as janolas provincianas.

Em quanto la por fora as esquadras e 08
exercilos, somente por interesse da huma-
nidade, tralam de se anniquillar mutuamen-
le, e que os sabios de lodas as nacdes conso-
mem o lempo e lorluram a sciencia para a
fazer vomilar algam meio phylantropico de
queimar e reduzir a poeira o maior numero
de homens, no menor espaco de lempo pos-
sivel; em quanto que francezes e inglezes
dancam com um pé nos bailes dados a rainha
Victoria, e sallam com oulro por cima dos
cesloes e das faxinas ao estrondo da arlilhe-
ria russa, Porlugal, que n'eslas alluras goza
do ineffavel bem de nido ler as honras de
grande polencia. carrega os seus morteiros
com fogo de artificio. ¢ fornece os seus na-
vios de pistolas e bichas de rabiar para lo-
mar de assallo uma forlateza de papeldo.

Ainda bem que assim aconlece.

0 caso ¢ que nos achdmos n’uma d’eslag
epochas memoraveis para um povo. Como
que adormecidos ate agui no neio da verligem
da civilisacdo, que invadiu a Europa, parece
que comecdmos a desperlar agora do pesado
somno que nos causaram as fadigas ¢ 0s Lia-
balhos dos nossos descobrimentos e conquis-
tas. Ja é lempo para Portugal de levaniar a
‘abeca e de abrir os olhos admiradoes para
0 que se passa la fora. Comecando a ver, co-
mecaremos a desejar, ¢ quando se deseja de-
véras, todas as difficuldades desapparecem.

Cancados de questies por causa de pala-
vias e de luctas por causa e pessoas, € oc-
casido de empregar a favor das coisas 08 es-
forcos que alé agora lemos consumido ldo
inutilmente. Porlugal tem diante de si uma
nova era em que o vapor ¢ o arado, a indus-
Iria e a agricullura devem ser os represen-
lanles das espadas e das lancas dos seus va-
lentes cavalleiros d’outro lempo.

Um novo rei, verdadeiro filho do seculo
19, que nos lransmille lodas as esperancas

dos seus dezoilo anros, cuja instruccdo vale,

por uma longa experiencia, e que em 1do ten-
ra idade lem ja sido leslimunha de lerriveis
calaclysmos sociges. vae empunhar o sceplro
de D. Diniz ¢ D. Maruel.

Creado desveladamente no amor das scien-
cias e das arles, o Senhor D. Pedro V fez ja
a admiracdo das nacbes que percorreu nas
suas viagens. A mao de Deus, que poz um
principe lal a testa de uma nacio que dolou
tio generosamente, deslina-lhe de certo um
reinado de gloria. Portugal, apesar de pe-
queno, ¢ grande na historia do mundo pelas
recordacoes do seu passado; tenhamos fé no
fuluro, e sacudindo a poeira do desmasélo e
da incuria, veremos ainda a nossa bandeira
tremular ufana entre as mais respeiladas da
Europa.

Lishoa, como ja dissemos, prepara-se para
as festas da proxima acclamacio, e as provin-
cias, segundo nos consla, fazem o que podem
para solemnisar a inauguracio do novo rei-
nado.

A Rewvista, que na sua humildade artisti-
ra, nio pode manifestar por oulra maneira
0 prazer e as esperancas que nuaire, arranja
lambem o seu programma para a fesla, ves-
le-se de gala, e faz as suas despezas extraor-
dinarias para festejar um aconlecimento que,
temos fe em Deus, ha de contribuir energi-
camenle para a sua duracio e melhoramen-
los.

Daremos pois aos nossos assignanles cn-
nhecimento de tudo o que na capilal se lizer
de nolavel, por meiv de gravuras que serdo
acompanhadas das convenientes descripedes,
e faremos diligencizs para que nada figne a
desejar, a esle respeito. Nio nos faltam novi-
dades para os nossos assignanles das provin-
cias. Temos a reslauracio do thealro de
S. Carlos, cujos desenhos esperdmos dos srs,
Rambois e Cinnatli, bem como os dos melho-
ramentos do lheatro de D. Maria Il: lemos
a decoracdo e illuminacio da Praca do Com-
mercio; de tudo poderianios dizer ja alguma
coisa, se quizessemos prejudicar o n.” 12,
que deve tralar especialmente de todos esles
\assumplos,

Por agora o que podémos fazer, e repelir
o que ja dissemos no principio d’este arligo,
Lisboa ndo pode com mais genle. e as hos-
sedarias e armazens de modas hio de lem-
yrar-se por muilo tempo, com saudade, da
|acc[amal_"?m do Senhor D. Pedro V, como
{de uma epocha de ouro que larde lornara a
ivollar.

A esle respeilo pode muilo hem ser que nos
enganemos, ¢ que dentro em pouco feslas ¢
illuminacoes se repilam.

‘ Tanto melhor.
|

l
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O SR. NOVAES CORTE REAL.

Revista  Estrangeira acaba de soffrer
uma verdadeira perda na pessoa do seu
administrador e principal redactor, o sr.

'defeitos. o sr. Novaes, como homem, nunca
teve adversario: como escriplor, era mo-
desto como todo o espirilo superior, e nun-

Novaes Corte-Real. «ca duvidou curvar-se perante o saber e a in-
Os nossos leilores conheceram-o conio es- lelligencia.

criplor elegante, como pensador profundo. O seucoragio, virgemde paixdes mesquinhas
como homem de gabinele. acompanhando-o e de interesses grosseiros, socobra ds primei-
nas suas reflexdes e estudos, nos seus fra-ras vagas d'esse mar em que nunca navega-
balhos acerca da grande questio que se de-ra; a luz que o illuminava incendiou-o, e em
bale, e que elle (ralava mais largamen-vez dos louros que colheria infallivelmente
le na Revista Militar. Nos conhecemol-o no futuro, a sua mesma probidade e intelli-

como homem, como camarada ¢ como ami-
go; vimol-o na sua vida privada, e admi-
ramos no seu (ralo familiar aquelle mesmo
espirito reflectido, aquella intelligencia clara,
sequivsa de todos os conhecimentos, e que
illuminava, apenas lhes locava, as questoes
mais estranhas & sua carreira e principaes
estudos. O sr. Novaes era um homem qua-
si deslocado n’esle seculo e n'esla geracdo,
porque encarava francamente os factos, en-
trava nos debates da intelligencia com a mes-

gencia precipilaram-o na sepultura.

Nos que o acompanhamos a sua ultima mo-
rada. que ouvimos, n’um sentido discur-
so do sr. Marques, que adianle lranscreve-
remos, expor a carreira socegada, a vida
modesta, estudiosa, e ainda lio curta do nos-
so illustre collega; nos que esculdmos as pala-
vras do sr. Rebello da Silva, cahindo n’a-
uella sepultura aberta, como o ullimo adeus
:lns seus camaradas e amigos, choramos co-
mo fodos os outros, e ndo podémos fazer

ma franqueza e boa fe, e nio olhava para
uma assignalura sendo quando queria co-|
nhecer um nome para o acalar e para admi-
rar as suas oulras produccoes,

Respeitando nos homens os seus proprios|

mais nada! A sciencia e a poesia presla-
ram-lhe as ultimas honras, e cada um encer-
rou comsigo a saudade que lhe rasgava o
coracio.

L. CORREA CALDEIRA.
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kA no inverno; um venlo glacial so-
prava pelas campinas coberlas de neve.

N'uma choupana uma pobre mie es-
dlava ao pé de seu filho doente.

E eslava bastante Lrisle aquella boa mu-
Iher, porque lremia pelos dias de seu filho,
tao pallido o via; e com tanta difficuldade
elle podia ja respirar. De repente bate-se a
porta; uma mulher velha, embrulhada n’um
capole, entra na choupana.

Como a velha vinha a tremer de frio, ¢ o
doentinho parecia descancar, a sua pobre

AR,

Chegada ao meio da floresta, a pobre mae,
vendo muilos caminhos dianle de si, parou,
ndo sabendo qual devia seguir; aproximou-
se de uma moita d’espinhos, toda desfolhada
¢ queimada pelo frio. :

— Nio visle passar a morle com 0 meu
lilho? Ihe perguntou ella.

— Sim; vi-a passar, mas ndo le ensinarei
o caminho que lomou, salvo se me aque-
ceres no Leu seio.

A mie pegou entio no arbuslo irvicado
d’espinhos e aperlou-o conlra o seio, e com

mde se levantou, e foi aquecer um pouco de tanta forca o fez, que os bicos lhe rasgaram
vinho na brazeira; e dirigindo-se 4 desco-|as carnes e o sangue correu por muitas fen-
nhecida: — O meu pobre filho ndo ha de das.

morrer; ndo ¢ assim? Deus, que ¢ tdo bom, Immedialamente os espinhos refloresceram
ndo m’o ha de tirar, ndo é verdade!... Mas{n’esla fria noile de inverno, lio forle é o ca-
a velha apenas respondeu por um simples/lor do peito da mde que chora a perda de

encolher d’hombros, que tanto podia dizer
sim, como ndo. Entio a pobre mie poz-se
a chorar; depois, como havia ja tres dias e
tlres noiles que linha velado constantemenle,
0s olhos fecharam-se-lhe conlra sua vontade
um minuto, 86 um minulo, — quando os lor-
nou a abrir, a velha e o seu filho tinham
desapparecido. A infeliz correu para fora de
casa, lavada em lagrimas, chamando por o
seu querido filho.

No meio da neve eslava assentada uma
mulher vestida de prelo, que lhe disse.

— A morte entrou ha pouco em lua casa,
e acaba de sair de 13 com o teu filho nos
bracos... e corria mais ligeira do que o ven-
lo... Coitada de ti, nunca mais o tornaras a
ver... 2 morle nio restitue a presa que uma
vez empolga!

— Dize-me apenas o caminho que ella se-
guiu.

— Dir-Uo-hei, quando me tiveres cantado
lodas as canligas com que adormecias o len
filhinho. Gésto d’ellas. Eu sou a noite, e
baslantes vezes vi correr as luas lagrimas.

— Canlar-l'as-hei fodas, mas anles deixa-
me encontrar o meu filho!

Mas a noite ficou muda e immovel. En-
lio a desconsolada mulher cantou por muito
tempo, ¢ chorou ainda por mais. Quando
deu fim aos seus cantos, a noile disse-lhe:

— Segue sempre na lua frenle; € para a
floresta de pinheiros que se dirigiu a morle.

seu filho.

i Conlinuou o seu caminho alé um lago im-
menso, onde ndo viu navios nem boles... e
no enlanlo precisava alravessal-o para ir ler
com o sen filho... ajoelhou e fez diligencias
para seccar o lago; julgava lalvez a infeliz
que o ceo fizesse um milagre em seu favor:
mas era o impossivel que ella lenlava.

— Pobre mulher! disse-lhe o lago: nunca
poderas alcancar o que prelendes. Mas ouve
la, se me queres dar os teus bonitos olhos
para junlar & minha colleccio de perolas,
transporlar-te-hei junto da serra que habila
a morle e onde ella trala das suas flores.

— O que nido darei eu por lornar a en-
contrar o meu querido filtho, disse a mie; e
chorou lanto, tanto, que perdeu a visla...

I eis que se acha transportada para a ou-
tra margem, e para defronle de uma casa
muito singular. — Mag a pobre mulher ndo
a podia ver... ja ndo tinha olhos...

— Onde irei eu enconlrar a morle e 0 meu
filho? perguntou ella em allas vozes.

— Ainda ndo chegou, disse-lhe uma mu-
Ther de cabellos grisalhos, guarda d’esla ha-

s ;
‘bilacio excepcional. Mas como podeste lu

iconsoguir o chegar al¢ aqui, conlinuou ella
em tom sacudido.

I — Com a ajuda do bom Deus, respondeu
a mie. — E misericordioso, e lu sel-o-has
[lambem, ndo é verdade? Onde acharei o
‘meu filho? conlinuou ella, de midos postas.
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— Nio o conheco, e que le imporla o teu
filho, se o nio podes ver? Muitas flores mur-
charam esta noile, e cairam; a morle vae
em pouco lransplanlal-as para aqui. Sabes
que cada homem tem n’esle jardim a sua ar-
vore ou a sua flor, conforme esta ordenado.
Todas tem a mesma apparencia das oulras
produccoes da terra; soémenle aqui arvores
ou flores tem um coracio que bate e palpila.
Talvez possas reconhecer o teu filho pelo ba-
ter do seu coracio. Mas para te levar a ver
eslas flores que me daras to?

— Nada lenho para le dar, ai de mim,
exclamou a infeliz; mas irei por li ao fim
do mundo se for necessario.

— Nio tenho li nada que fazer. — Podes
dar-me os leus lindos cabellos prelos, que
me agradam muito; ¢ lomards 0s meus em
lroca.

— Nio pedes mais do que isso? Toma-os
la.

E a mie deu os seus bellos cabellos ne-
gros e recebeu os cabellos grisalhos da ve-
lha.

Entio entraram na serra, onde crescia
uma quantidade immensa de flores; aqui,
jacinthos e rosas; além, lirios e dhalias;
umas frescas e vicosas, oulras enfesadas e
quasi seccas. A cada flor a mie inclinava-se
¢ escutava; finalmenle reconheceu a fler do
seu filho pelo bater do seu coracio.

— Eil-o aqui, exclama ella, deitando a
mdo a um calo que inclinava o seu calice
para o chio,

— Nio toques, lhe disse a velha, fica aqui
ao pé, e quando vier a morle, que espero a
todo o instanle, nio a deixes locar na lor,
ameacando-a de destruir as que estdo agqui
proximas; e ella ha de parar, porque nio
pode arrancar as plantas que eslio n’esta
serra sendo com licenca de Deus.

Apenas tlinha acabado de fallar, que um
venlo glacial soprou na serra. A pobre cega
sentiu que era a morle que chegava.

— Como podeste encontrar o caminho da|
minha habitaciio? lhe perguntou a morle.
Como ¢ possivel que chegasses aqui primeiro
do que eu?

— Sou mie! respondeu a cega.

Enlio a morle estenden a mio nevada pa-
ra a pequena flor; mas a mie aceudiu com
as suas para defender a flor. A morte so-
prou sobre eslas mdos audaciosas, ¢ as mdos
gelaram; porque esle sopro era mais frio do

que o vento glacial do inverno.

— Tu nada podes contra mim, lhe disse a
morte.

—Mas Deus pode tudo, replicon a boa
mie.

—Nido faco mais do que cumprir as suas
vontades, por ser a quem elle encarregou de
lornar a plantar as suas arvores no jardim
do paraiso, na regido desconhecida.

— Restitue-me o meu filho, respondeu a
mde, lavada em lagrimas; e deilou as mios
a duas lindas flores que estavam junto d’el-
la. — Restitue-me o meu filho, ou arranca-
rei lodas as tuas flores, porque estou deses-
perada.

— Para, paral disse a morle. Queixas-le
de seres desgracada, e ias destruir a felici-
dade de oulra mie.

— A felicidade de uma outra mde! dizia
a pobre mulher largando as flores.

— Entdo a morte disse-lhe:

— Toma, eis-ahi os leus olhos: achei-os
no lago, e sem saber que le pertenciam, ven-
do-08 tdo bellos, apanhei-os: estdo agora
mais brilhantes que nunca: olha para esse
poco profundo. Quero dizer-le quaes sio as
flores que tu ias arrancar; verds a sua vida
inteira.

Olhou entdo para o poco ¢ viu que a exis-
fencia de uma era toda de alegria, toda de
felicidade, ¢ a da oulra era toda de pezares,
de privacoes e de miserias.

—Qual ¢ a flor da felicidade e qual é a
da desgraca? pergunlou a mie,

— Nio posso dizel-o. Sabe somenle que
uma das duas é a flor do teu filho, ¢ que
uma das duas le fez conhecer o seu futuro.

— Mas qual, exclamou a infeliz mde, qual
das duas? Livra a pobre crianca de toda a
infelicidade. Leva-a anles comtigo, para o seio
de Deus, esquece as minhas lagrimas, e lu-
do o que eu fiz, se o meu filho deve ser tao
desgracado.

— Nao te comprehendo, replicou a morte.
Queres que te dé o leu filho, ou que o leve
para paizes que tu ndo conheces?

A infeliz torcia os bracos de desesperacio.

— Deus poderoso, diz ella caindo de joe-
lhos: piedade piedade! Se eu vou contra a
tua vonlade, pedindo-te meu filho, ndo me
oucas.

E a sua cabeca caiu sobre o seu seio. E
a morte levou o seu filho para o paiz desco-

nhecido.
1. Paves:.
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DUAS AVENTU

UANDO eu eslava na America, costu-|
mava ir passeiar quasi lodas as lar-|
des @ praca principal de Washinglon.

=4 Aconleceu-me encontrar alli muilas
vezes um homemzinho coxo, com oculos ver-

RAS DE CACA.

—[Isso sei eu, e tomara convencer esle
senhor...

— Contae-nos o que vos succeden na Guya-
nd...

— Com a melhor vontade, disse o velho;

des, muilo feio, que, de canna e linha na fazei-me somente favor de ver que horas sio
mio, se dirigia para uma ribeira proxima, no relogio do Capilolio, porque se voltasse
a fim de se entregar ao passatempo da sua pre-|tarde para casa, minha mulher ficava com

dileccdo, a pesca. A physionomia d’este ho-|
mem era por lal maneira comica, que che-|
guei a considerar o seu encontro como uma
especie de divertimento quolidiano; tanto|
mais que quasi todos os dias o via voltar
com o cabaz vasio. Um dia, que eu dava o)
coslumado passeio na companhia de um ca-|
pitdo de navios que linha chegado da Ame-
rica do Sul, o infeliz pescador passou, e nio
poude susler o riso.

— Palela, exclamei en! .

— O meu amigo olhou para mim, sorrindo-|
se lambem.

— Este homem, disse-me elle, nem sem-
pre passou o lempo a pescar infrucluosamen-
te. Conheci-o eu, ¢ nio ha ainda muito lem-
po, em oulros paizes, onde deu provas de
verdadeira coragem e deslreza em um gene-
ro de pesca muito mais serio.

— Depois, chamando pelo velho:

— 0O &, meslre Dedmer, exclamou elle;
enlio passa-se assim por um amigo velho
sem lhe fallar?

O pescador veiu aperlar affecluosamente
a mio do capilio.

— Aqui eslava este senhor a rir-se da vos-
sa pouca fortuna a pesca, disse esle sem
mais preambulos.

— B tem razdo de se rir, porque realmen-
te a sorte me favorece muito pouco, replicou
o velho com enexplicavel ingenuidade, nio
ha remedio sendio deitar as culpas a fraquuza]
da minha vista; um homem quasi cego, nio
pode ser bem pescador.

Aperlou-se-me o coracdo, e Live remorsos
quando soube que, o que eu tomava por fal-|
ta de habilidade, provinha de uma enfermi-
dade fal.

— Niio importa, replicou elle alegremen-
le, se 0s peixes pequenos me comem hoje im-|
punemenle a isca, nem sempre aconleceu o
mesmo aos grandes. .

cuidado.

Fui eu ver as horas ao relogio do Capito-
lio, tdo pequeno, lio mal siluado, e disse ao
velhinho que eram quatro.

— Tenho ainda meia hora; tende pois a
bondade de ouvir,

|

Durante algum lempo que passei na Ame-
rica do Sul, tive occasiio de ir estar algu-
mas semanas n'uma habilacio siluada nas
margens d’'um rio gue nasce nas monlanhas
da Guyana. O dono da casa, posto que em-
pregasse a maior parle do tempo em dirigir
e vigiar os trabalhos das suas planlacoes,
sempre achava meios de consagrar algum aos
seus divertimenlos. Acompanhados por dois
criados e por um prelo activo e intelligenle,
chamado Cesar, davamos &s vezes a nossa
avancada ao inlerior das lerras, e faziamos
ama guerra de exlerminio aos quadrupedes
e as aves que povoam abundantemente aquel-
les paizes; oulvas vezes, descendo pelo rio
abaixo em duvas canoas, iamos a pesca, cu-
ja monolonia variavamos, alirando de quan-
do em quando aos passaros que se chegavam
ao nosso alcance.

Em consequencia da configuracio do ter-
reno, que ¢ baixo ¢ plano na proximidade do
mar, muilos dos grandes rios da cosla se-
plentrional da America do Sul se dividem
em Numerosos ramos ou canaes, antes de
confundir as suas aguas com as do Ocea-
no. As ilhas formadas por estes canaes sio
as vezes de consideravel exlensio, e com-
poem-se de lerrenos pantanosos, coberlos em
grande parte de altas hervas, de junco, de
cannas ¢ outras plantas aquaticas. 'or bai-
xo d’aquellas massas de vegelacio, quasi in-
accessiveis, acham guarida numerosas es-
pecies de replis, que s6 saem d'alli para pro-
curar pasto.
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O dono da casa e Cesar linham-me dilo] O canal ndo tinha, em geral, mais de dez-
que haviam vislo serpenles enormes atraves- oilo a vinte pés de largura. Manobrei du-
sar os canaes para passar de uma ilha para rante algum lempo & vela, ora descendo, ora
outra, e que linham chegado, ndio sem cus- subindo a corrente, e procurando deitar a
lo ¢ muilo perigo, a destruir algumas. Es- baixo de vez em quando algumas das lindis-
tas historias tinham excitado a minha curio- simas aves que frequentam aquelles panta-
sidade, e ardia em desejos de descobrir tam- nos: mas eram raras e nio deixavam che-
hem um d’aquelles replis. Nio por que eu gar. Péde lambem ser que eu nio alirasse com
livesse grandes desejos de travar com elles a minha tranquillidade do costume; fosse co-
intimo conhecimento. .. antes pelo contra- mo fosse, dei cabo das minhas municoes, 4
rio: o pouco que tinha visto acerca d'elles excepcio de um unico liro, e ndo matei seniio
ingpirava-me uma aversdo decidida, e tudo um passaro da especie dos flamingos. Des-
0 que ouvia contar do seu terrivel poder de animado pelo pouco resullado da caca, lan-
deslrui¢do fortificava ainda mais esle senti- cei as linhas 4 agua e levantei-as passado al-
mento. Enlretanto ndo deixaria de gostar de gum lempo; mas ou fosse porque nido esli-

ver um... de longe. Infelizmente, em todas
as nossas excursoes, ainda nos ndo linha ap-
parecido coisa que se parecesse com isso, e
comecava a desconfiar que o meu amigo e
Cesar linham exaggerado soffrivelmente o nu-
mero ¢ as dimensoes das serpentes que, se-
gundo diziam, haviam visto e destruido. Mas
succedeu-me, pouco tempo depois, uma aven-
tura, que mudou complelamente a minha opi-
nido a esle respeito, e que me forcou a fazer
justica & sua veracidade.

Um dia, perto de tres semanas depois da
minha chegada, disse-me o dono da casa que
tinha de ir visitar uma ll'n'upriedade situada
a perto de dez milhas de distancia, e que;
sendo uma parte da jornada pelos maltos, li-
nha necessidade de [‘e\-'ar comsigo Cesar, que|
era a unica pessoa que sabia o caminho.
Accrescentou, que ndo viria muilo larde, e
que, se eu quizesse dar a minha volla quer
por lerra, quer no rio, podia fazer-me acom-
pachar por aquelles dos seus criados que ti-
vesse vonlade de levar commigo.

Depois que clle saiu, andei perto de uma
ou duas horas de roda da habilacdo sem achar
coisa que fixasse a minha allencio; emfim
procurando matar o tempo de um modo mais
agradavel, e achando que estava calor de
mais para ir 4 caca, mandei a um dos cria-
dos que apromplasse os petrechos da pesca.
Terminados estes preparativos, que nio le-
varam muito tempo, disse-lhe que me fosse
buscar a espinguarda: e recusando o offere-
cimento que elle fez de me acompanhar, sal-
tei para a canoa e larguei-a. Comecava a des-
cer lenlamente o rio.

Como a correnle ndo era rapida, passou-
se alzum lempo anles que chegasse ao logar
em que o rio se ramifica em muilos canaes.
Dirigi a canoa para um d'esles, onde ja li-
nha estado com Cesar, e em que tinhamos
muilas vezes lido occasido de exercitar a nos-

sa habilidade.

vessem iscadas com lanlo cuidado como Cesar
costumava fazer, ou porque os peixes esti-
vessem (los mesmos humores que os passaros,
0 caso ¢ que ndo pilhei um s6. lmaginando
que seria lalvez mais feliz n’oulro logar, des-
c¢i ainda pelo rio, coisa de nm quarlo de
milha, e lancei pela segunda vez as linhas.
Entrelanto a temperatura torndra-se abra-
zadora. Nio vendo modo algum de utilisar a
ultima carga que me reslava, tirei os sapalos
e as meias, e banhei os pés na agua; de-
pois, pondo a espingarda a meu lado, es-
lendi-me nos bancos da canoa, esperando
que passasse lempo suflicienle para levan-
far o apparelho. g’csla osi¢dio comecei por
fechar os olhos e acabei por adormecer, fa-
tigado pelo calor ‘e pelo trabalho. Nio sei
ha quanto tempo me acharia n’este estado,
quando fui acordado por uma sensacio sin-
gular; era uma especie de cocegas, como se
um animal me eslivesse lembendo os pés.
N'este estado de meia percepcdio que segue
immedialamente o despertar, lancei a vista
para o lado... Nunca, em quanto viver, po-
derei esquecer-me do arripio, do estremeci-
mento de horror que me percorreu o corpo,
a0 ver a cabeca e o pescoco de uma serpen-
le enorme, que me cobria um dos pés de ba-
ba, dispondo-se, o que me lembrou imme-
diatamenle, para o engulir. Eu linha ja
affronfado a morte por milhares de manei-
ras, sobre as aguas do Oceano, e sobre os
campos da balalha; mas nunca linha pen-
sado na possibilidade de que ella se me apre-
sentasse debaixo de uma forma Lio hedionda.
Um instante, um unico instanle eslive como
fascinado; mas o senlimento da minha posi-
cao me fez immedialamente tornar a mim;
fogi rapidamente com a perna, em quanto
que o menstro fixava em mim o0s seus olhos
perfidos e ensanguentados; ao mesmo tem-
po lancei mdo da espingarda. A serpente,
turbada segundo me pareceu, pelo movi-
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menlo que fiz, abaixou a cabeca, e encobriu-
se com a borda da canoa. Imagino que, en-
ganada pela minha immobilidade, me tinha
tomado alé entdo por um cadaver. Apenas
tinha tido tempo de me erguer e de dirigir
a espingarda para o sen lado, o pescoco e a
cabeca do replil tornaram a apparecer, mo-
vendo-se para lraz e para dianle, como que
El'm'uran([u algum objecto que perdéra. A
oca da espingarda estava, quando muilo,
a alguns pes da distancia d’ella; fiz fogo, e
melti-lhe toda a carga na cabeca. Levantan-
do entdo fora da agua uma parte do corpo,
com um assovio horrivel que me gelou o san-
gue nas veias, e palenleando aos meus olhos
as suas proporcoes enormes, que ate enlao
nio podéra sendo suspeilar, pareceu querer
precipilar-se em cima de mim, e embrulhar-
me nas suas monslruosas roscas; mas, pon-
do de lado a espingarda, e Lpegan{lo nos re-
mos, empurrei vigorosamenle a canoa para
fora do seu alcance. Quando me achei a dis-
lancia, ¢ que poude ver que o liro fizera
effeilo, porque o sangue comecou a correr
da cabeca do reptil, em quanto elle se enro-
lava sobre si mesmo, em conlorsdes horri-
veis. Infelizmente, como ja disse, linha gas-
to lodas as minhas municdes, se ndo fosse
isso leria mimoseado o monstro com mais um
ou dois comprimentos similhantes aquelle
com que o recebi.

Tudo isto se linha passado em muilo me-
nos tempo do que aquelle que lenho gasto
em o contar. Subindo pelo rio, poude ou-
vir a bulha que faziam os juncos e as canas,
enlre as quaes se linha refugiado a serpen-
te, quebrando e estalando debaixo do pezo
do seu corpo. Ndo quiz saber das linhas que
linha abandonado; mas, continuando a cor-

— Nesse caso, me disse elle, ndo pode
escapar-nos; ¢ preciso perseguil-a sem per-
der um momento.

E, chamando logo Cesar, mandou-lhe
preparar as espingardas, e disse-lhe que
trouxesse comsigo mais dois oulros eria-
dos.

— Se vos sentis em disposicdes, me disse
elle entdo, de levar ao cabo uma avenlura,
ldo bem comecada, e se ndo lendes receio
de vos achar cara a cara com o vosso ini-
migo, procurar-vos-hemos um passatempo,
ﬂue, segundo todas as apparencias, vos ha

e ser agradavel.

Respondi-lhe que nada eslava mais lon-
ge das minhas intencoes do que ficar para
lraz; e accrescenlei que se me nfo livesse
achado sem polvora e chumbo, 0 meu adver-
sario ndo leria ficado quile, por tdo baixo
preco.

— Geralmenle, proseguiu elle, é extrema-
menle perigoso alacar de perlo eslas gran-
des serpenles, quando esldo feridas, porque
enlio tornam-se furiosas, e aqui mesmo ha
exemplos de pessoas morlas em expedicoes
d’este genero. Havia na habitacio de um vi-
sinho meu, um pobre diabo, que acompa-
nhando um dia & caca sen amo e alguns ami-
!gns. achou-se de repenle em presenca de uma

rande gvboia. Fez immedialamente fogo so-
re ella, e imaginando tel-a ferido mortal-
menle, chegou-se a ella para a acabar; mas
o animal, tornando a si, lancou-se a elle,
agarrou-o ¢ apertou-o n’uma espiral feita pe-
lo seu enorme corpo. Os gritos horriveis do
desgracado chamaram os oulros cacadores em
seu soccorro, mas quando chegaram, acha-

| .
(va-se por lal maneira em poder da serpente,

que ndo havia a menor esperanca de o sal-

lar a corrente com loda a velocidade que var. Era impossivel alirar sem fazer, segun-
podia imprimir & canoa, cheguei dentro em do todas as probabilidades, mais mal ao ho-
pouco ao logar em que havia embarcado. mem do que ao monstro. Chegar-se a elle,
Saltei em lerra, e amarrando a canoa a pres- para lralar de Ih’o tirar, era ir procurar a
sa, corri a casa, onde enconlrei o meu ex- mesma sorle. Conseguiram comludo malar o
cellente hospedeiro, que acabava de chegar. replil; mas sémenle depois de elle ler esma-
Contei-lhe o perigo a que escapara, quasi gado a sua viclima.

milagrosamenle, e o eslado em que tinha
deixado a serpenle.

(Coneluir-se-ha.)
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O CYRIO

SZ7este galas loda a aldéa, | Vem de longe; — Mas que importa?
Huminam-se os allares: A Senhora a visilal-o:
I gente de foda a parte Os de pé, licam-a esperando,
Concorre, chega a milhares. Vio buscal-a os de cavallo.

A e A A e

Nem ha pobre, que precise, Mas, a fesla ninguem falla,
Nem rico, que hoje ndo dé, Que a virgem Nossa Senhora,
Milagres sio da Senhora, O seu povo quer ver junlo,

Ao povo, que n'ella eré. | Nesse dia a essa hora.
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Quem gostoso vos ndo vira,
Senhora, d’instanle a inslante?
Quanto mais, sendo visita,
[Yera a era. lio distante!

Véem-se arcos de triumpho
Nas entradas do logar;
Signal certo que a Senhora,
Por alli ha de passar.

AN A —

Nio ha joia, que se occulle,
Jardim que fique com flor,
Nem desvelo que se poupe,
Ndo ha peito sem amor.

A

K genle que sobe e desce
Em ondas pelo arraial,
Repica o sino da lorre,
0s fogueles dio signal.

A —

Soam gritos d’'alegria,
Que a Senhora, e seu corlejo,
Vem ja perlo; — e s6 por vél-A
Todos morrem de desejo.

Vél-o o povo, que se agrupa.
Em ala, bem ordenada;
L& passando, ja comeca
A devola cavalgada.

Vél-o o povo reverente,
Se descobre, sem demora;
Foi a sagrada bandeira,
Que elle viu passar agora.

—A A ——

Instrumentos, ja s’escutam,
Harmonias allernando,
Com as loas, que os Anginhos,

Recilam, de quando em quando.

Eil-o, em devoto silencio,
O povo que ajoelhara!
Que bem vinda é a Senhora,
Se A ndo visse adivinhara.

A ———

Seu rico manlo bordado,
Sua dourada berlinda,
Coroa posta na cabeca....
Oh que Ella vem de linda!

A A

Oh! que scena deleitosa
De [¢ viva e devocio,
Ver prostrado um povo inleiro
Em Uribulo de affeicdo.
Tributo que ndo opprime,
Que livre brota no peito,

Como o lyrio da montanha,
Que a ninguem vive sugeilo.

E novos hymnos s’escutaim.
O fogo estala nos ares,
Repicam sinos da torre,

Arde incenso nos altares.

Que, para o templo, ¢ ji ida
A Senhora em procissio;
Onde cullos de seu povo
Agora rendidos sdo.

— N e

As pias, singellas, anligas usancas,
Memorias da patria, que o berco nos dera,
Sdo ellas tao cheias de gratas lembrancas
Que n’alma derramam loucd primavera.
Sdo vivo reflexo (ue a mente nos doura
Dos feitos illustres de nossos avos;

Legados que a patria, mal hoje enthesoura,
Que muilos desprezam, — saudemol-os nés.

J. DA C. CASCAES.
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CAMOYA,

—— S T

i A dois annos, a condessa M. de Bolo-
o nha, cuja belleza tinha sido celebre no
principio d’este seculo, veiu passar o inver-
no em Pisa. Achei-me um dia n'uma das
suas reunioes, onde se junlavam alguns ami-
gos de anli%a data; a conversacdo caiu a
respeilo de Canova. A condessa linha vivi-
do na sua intimidade, e lhe linha mesmo
servido de modélo para a Venus do palacio
Pitti. Ouvi com uma viva allengio tudo
quanlo conlava esta fidalga italiana, e eis-
aqui 0 que me ficou lembrando.

Todas as biographias de Canova, mesmo
a de Qualremere, que ¢ a obra mais com-
pleta e exacla que appareceu a respeilo d'es-
te grande arlista, dizem que Canova era fi-
Iho e nelo de scarpellini, isto ¢, lrabalhado-
res em pedra. e que aprendeu debaixo da
direccio de seu avd, dando logo provas de
um lalento precoce. Islo ndo é exaclo. Nio
¢ possivel explicar porque Quatremere lenha
querido occultar os humildes principios do
seu amigo, salvo se 0s ndo conhecia.

Com effeito, Anlonio Canova, que nascen
em Possagro, no 1.° de novembro de 1757,
tendo perdido seus paes em uma edade mui-
to nova, viu-se obrigado a enlrar ao servico
d’'um senador de Veneza, o sr. Falier, na
qualidade de moco da cozinha. Pouco lempo|
depois da sua admissio em casa d'esle rico
personagem, notou elle que a manleiga que
vinha 4 mesa era modelada debaixo de for-
mas que annunciavam goslo, e uma verda-
deiva arte. Falier allribuiu eslas esculpluias
ao lalento plastico do seu cozinheiro; com-|
primentou-o por islo, mas esle ndo acceilou
08 elogios, e declarou generosamente que as
honras pertenciam ao pequeno Antonio. Fa-
lier mandou entdo chamar o rapaz e lhe per-
guntou onde linha aprendido a dar similhan-
tes formas a manieiga. — Em parle alguma,
respondeu Canova, mas sempre goslei de dar
uma forma aos objectos de que podia lancar
mio. — Impressionado por esla resposla, Fa-
lier encarregou-se, a partic d’esle momento,
da educacio do seu moco da cozinha, e leve
a mesma felicidade que Gravani quando des-
cobriu Macti improvisando no meio dos gaia-
tos de Roma, e que Cimabde reconhecendol

no_joven pastor que desenhava os seus car-
neiros na areia, o pintor que um dia havia
de ler o nome de Giotlo.

Canova nunca esquecen o seu bemfeitor,
e quando Falier morreu elevou-lhe 4 sua cus-
fa e por suas proprias mdos um monumento
funebre.

A seguinle particularidade da vida artisti-
ca de Canova, por occasido em que estava
em Roma, segundo conta Qualremere, foi-
nos confirmada pela condessa. Canova eslu-
dava em Roma a cusla de Falier; o pouco
dinheiro que tinha a sua disposicio, ndo lhe
permiltindo procurar um moddlo, lembrou-se
de remediar este inconveniente reproduzin-
do a sua propria figura lal qual Ih’a apre-
senlava um pessimo espelho, que linha com-
prado por alguns reaes. Que differenca d’e-
jochas na sua vida! Fallavam enldo modé-
08 a esle homem, ianle do qual alguns an-
nos depois a irmd de um imperador devia
assentar-se para se lhe tirar o busto!

A primeira obra de Canova, que deu uma
grande publicidade ao seu merito, foi 0 mo-
numenlo de Clemente X1V (Rezzonico). Quem
ndo conhece essa grande obra chamada com-
mummenle os ledes de Canova? Era n’ella
que o artista tinha fundado todas as suas es-
perancas; no dia em que o publico foi ad-
millido a vel-a, Canova, disfarcado com um
traje acclesiastico, e lendo na boca duas no-
zes para ndo ser conhecido, andava entre a
multidiio que contemplava o monumento. Qual
ndo devia ser a sua salisfacio onvindo os elo-
gios que safam da boca d’esle povo emi-
nentemente artistal

As feicoes de Canova ndo offereciam bel-
leza alguma pronunciada: apenas o8 seus
olhes respiravam vivacidade e davam um
cerlo agrado ao seu roslo.

Canova trabalhava com ardor, levantava-
se cedo, e ficava na sua officina alé ao meio
dia; comia enlio alguma coisa; dormia a
sesla duas horas, e depois conlinuava com
o lrabalho até o por do sol.

As suas noiles dava-as ao mundo, que
frequenlava assiduamente: enlretanlo eslava
longe de brilhar n'elle; a sua limidez, a
sua extrema modestia faziam-lhe evilar as
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vistas. Ndo obsltanle procurava a conversa-
¢iio, mas queria-a instrucliva.

A maneira dos anligos, des verdadeiros ar-
listas, ndo confiava a outros o cuidado de
reproduzirem no marmore as suas estaluas,
¢ em quanto repetia assim os modélos que
yrimeiro tinha executado em barro, ouvia
er obras instructivas.

Ndo associando pessoa alguma aos seus
trabalhos, Canova nio leve discipulos, e nin-
guem, como observou muito bem a condes-
sa, esla auclorisado a remedar este titulo.
Todavia, ndo era avaro dos seus conselhos,
que dava com loda a sinceridade e sem a
menor reserva.

Por uma fraqueza que se encontra em mui-
tos dos homens illustrados, vangloriava-se
mais da arle que sabia menos do que d’a-
quella em que era eminente, e pintor medio-
cre, dava mais importancia ds obras do seu
pincel, do que ds suas esculpturas. Os elogios
tributados aos seus quadros eram-lhe muito

mais agradaveis do que os que tribulavam
aos seus marmores. Lntretanto ndo se alre-
via a expol-os a publico, e apenas os mos-
lrava aos seus amigos mais inlimos. Respei-
lou-se n’este ponto a vaidade do grande es-
culptor, e ninguem se atreveu a dizer-lhe a
verdade quanto aos seus quadros. E hoje ¢
ainda necessario o nome de Canova para de-
cidir o viajanle que visita a egreja de Pos-
sagno a lancar uma vista d’olhos ao quadro
ue orna o grande altar, e cojo objecto ¢ a
descida da cruz.

Percorrendo a historia dos arlislas, en-
conlram-se poucos, cuja vida lenha sido tao
socegada e tdo feliz como a de Canova. Tu-
do Ihe foi bem. A sua unica paixio verda-
deira foi o amor da arle: admirado pela Eu-
ropa, cheio de honras pelos poderosos da
terra, rodeiado d’amigos sinceros e fieis, che-
gou ao fim da sua exislencia na manha do
dia 12 de outubro de 1822,

Marin Vreto.

UM JORNAL DA CALIFORNIA.

ma folha que se publica semanalmen-
le em S. Francisco da California, que
trata um pouco de tudo e de alguma
coisa mais, ¢ cujo formato ¢ 3o en-
commodo quanio giganlesco, prova que se
a séde ardenle do ouro lanca os explorado-
res n'um eslado quasi barbaro, as letras e as
bellas-artes contam, porém, ainda alli alguns
auctores e admiradores. — Poesias serias e
burlescas, costumes, romances, novellas, pen-
samentos, maximas, viagens, anecdotas, bons
ditos, caricaturas, annuncios, e tudo o que
pode escrever-se ¢ contar-se, toma logar nas 7
columnas de lexto de cada pagina do Wide
West, acompanhado de gravuras que atles-
lam que ndo é na California que se grava e
imprime peior, por nossos peccados.

Os chinas que emigraram para aquelle paiz
sdo0, porém, asperamenle tralados pelo jornal
da terra do ouro.

Os chinas, diz o radactor, sio para nés ao
mesmo lempo, um grande flagello e um eni-
gma mexplicavel, — Sio s0 unanimes para o
mal. — Os que o podem fazer, levantam con-

tinuamente sobre os seus compaltriolas, ricos
e medrosos tributos, cujo destino e applica-
¢do ¢ um myslerio. — Quanto mais se eslu-
dam os seus coslumes, peior, porque menos
se comprehendem.

A unica razdo que apresenlam para explicar
as numerosas dissencoes que entre elles se ddo,
¢ a existencia de uma sociedade secreta, de
que nunca vimos um membro, e da qual nem
a0 menos achamos ainda uma prova por peque-
na que fosse. — O que ¢ cerlo, é que andam
sempre mellidos em desordens e brigas. —
Parece que viajam em bandos de parlidarios,
de forcas quasi eguaes. — Os seus combates
sdo mais nolaveis pelos grandes preparativos
que os precedem, do que pelo sangue que
derramam. — Quando decidem chegar a vias
de facto, todos os ferreiros e serralheiros dos
arredores sdo empregados em fazer instru-
mentos de morle; 0 0 que invenla a arma
mais exlravaganle, mais encommoda e menos
ulil, é o que tem a preferencia e a cerleza
de fazer mais negocio. — 0 ullimo d’estes
combales, ¢ o que leve logar nas minas do
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norle, e vem representado no Wide West.|
E preciso confessar que as caranionhas dos

chins, o seu armamento, e sobre tudo os lon-
gos rabichos que adornam aquellas feias crea-
turas, fazem mais vonlade de rir, do,que de
admirar o ardor marcial que se traduz nas
medonhas caladuras dos filhos do celeste im-
perio.

Parece que os laes emigrados chinas fize-
ram monopolio de vicios e da devassiddo na
California. Ha em 8. Francisco grupos in-
teiros de casas em que elles se enlregam a
todo o frenesi do jogo e de outras disliac-
coes analogas; e poslo que aquellas casas se-
jam as mais miseraveis da cidade, pagam
comtudo mais renda, em proporcdo do capi-
tal que mostram, do que os mais bellos ho-
leis de 8. Francisco.

Os chinas lavam tambem roupa, e sio 0s que
o fazem mais baralo; mas se se allender ao
numero dos boloes arrancados, de casas ras-
gadas, 4 cdr da roupa que lhes sae das
maos, e aos objectos de linho que substiluem

or oulros de algoddo, ¢ provavel que se re-
Jeile a economia do preco da lavagem.

Pelo que respeila as mulheres, o que d’el-
las diz o jornal em queslio, ndo nos parece
em harmonia com as caras das que vem re-
presentadas nas gravuras.

Ahi vdo agora pensamenlos ¢ maximas do
Wide West, que ndo deixam de ter mere-
cimenlo.

A verdade ¢ muilo preciosa para que se
prodigalise ao primeiro que se enconlra.

A maxima anliga dizia: — «Conhece-le, —
Hoje substitue-se pela seguinte, que ¢ muilo
mais proveilosa: — «Conhece o leu visinho
e tudo o que lhe respeila.»

Pode-se viver sem irmdo, mas nio sem
‘amigo. — Para merecer um bom amigo é pre-
ciso sél-o.

Dae ao homem espirilo e riqueza; é um rei.

Dae-lhe espirilo sem riqueza; ¢ um es-
cravo.

Dae-lhe riqueza sem espirito; é um lolo.

Ha quatro especies de leitores: — A pri-
meila patece-se com uma ampulhela; a sua lei-
lura ¢ a areia que corre sem deixar vesligios.
— A segunda parece-se com uma esponja que
de tudo se embele, e que fudo torna a res-
filuir quasi no mesmo estado, 6 com a dif-
ferenca de ser mais sujo. — A lerceira é co-
mo um filhador, que deixa passar o que ¢
bom e puro, e conserva £6 a espuma e as
fezes. — A quarla ¢ similbanle ao escravo que
tiabalha nas minas de Galconda; deila fora o
que ndo lem valor, ¢ ndo guarda sendo 08
diamanles.

YARIEDADES.

Presenca d'espirito.

8 correspondencias orienlaes conlam|
um faclo digno de se mencionar.
Quando a esquadra franceza do Bal-
tico eslava ancorada em Kiel, uns
poucos de habilantes ricos de Holsiein foram
visilar a nau linflexible. — Um aspirante de
segunda classe, de dezesele annos [oi encar-
regado de lhes fazer as honias de bordo. —
Acabada a visila, a pessoa prineipal da socie-
dade movida pelo acolhimento benevolo e

to. — Ignorando os costumes francezes, lirou
da bolsa um soberano e pediu ao aspiranle
que o acceilasse. — O caso era realmenle de
embaraco; escandalisar-se, era de mau gos-
lo, porque o estrangeiro ndo linha de cerlo
querido offendél-o. — O mancebo aceeilou a
peca sorrindo-se, abriu o port-monnaie, guar-
dou-a n'elle com lodo o cuidado, e depois.
lirando uma peca d’ouro equivalenle em va-
lor ao soberano, apresenlou-a ao estrangeiro,
dizendo-lhe: — «Agora, senhor, acceilae lam-
bem isto, como uma recordacio de mim e da
vossa visila. Eis-aqui o meu bilhele.»

O bilhete tinha o nome de um dos mais

hospitaleiro que recebéra, quiz festimunhar

ao joven aspirante lodo o seu reconhecimen-illustres marechaes do imperio.
4

.




386 REVISTA ESTRANGEIRA.

Os derviches valsantes de Constan- ¢ exquisila, penetra pouco a pouco a alma
tinopla. ; d’'um encanto singular!
0s derviches esculam primeiramente im-
Theophilo Gauthier, que leve a forfuna, moveis no meio da nave; de repente um
uando esteve o anno passado em Constan- d’elles abre os bracos, eslende-os horisonlal-
tinopla, de assistir as diversas ceremonias menlte e comeca a andar & roda, accelerando
d’esse singular culto, descreve-o assim: gradualmente a sua valsa, alé que se lorna
Chamam-se tekkés os mosteiros dos dervi- n'um corropio, n'um turbilhdo! Toda a pro-
ches. cissdo dos derviches segue esse primeiro val-
O tekké dos derviches valsanles ¢ situado sisla: e curiosissimo é ver enlio lodos esses
no arrabalde europeu de Conslantinopla, cha- homens vestidos de branco, com os bracos
mado Pera, sobre uma pequena praca cheia abertos, a cabeca inclinada sobre o hombro,
de tumulos desmantellados. los olhos meio fechados, a boca entreaberia
0s claustros do convenlo sio pintados de por um sorriso de exlasis divine! O movi-
vivas cores; Lres lados acham-se occupados menlo ’essa valsa ¢ ldo onduloso, ldo do-
pelas alegres cellas dos derviches; um grande ce, (do allraclivo, que communica aos que
cypreste e uma fonte complelam a decoragio. o véem a sua verliginosa rolaclo.
A loste, a visla espraia-se sobre o bospho-| O chefe passeiava por entre os grupos dos
ro, resplandecente como um diamante. A valsanles, batendo o compasso com as mios,
capella da danga & no fundo do claustro.  para accelerar ou relardar o movimento.
0s muros exleriores estio cobertos de ver-| Depois de um inslante de descanco, e de
setos tirados do aleordo, e eseriptos em for- uma segunda procissio, a valsa recomecou,
ma de arabesco com uma lal habilidade cal- mais fogosa ainda d’esta vez, mais fanlaslica |
ligraphica, que cada verselo pode passar por do que nunca. Seria impossivel contar o nu-

um retabulo. . [mero de voltas feitas n'um s6 minuto! Os
Yamos agora ver o inlerior, [bracos levantavam-se e abaixavam-se ligei-

O pavimenlo, encerado e lustroso como um ramente como as azas de um passaro; uma
espelho, ¢ rodeado d'uma balaustrada circu-{branca espuma vinha de fempos a tempos
lar como a das naves dos nossos templos. De- humedecer e branquear os rubros labios dos
fronte do Mekrab, que indica a orientacio da valsanles; umas vezes, a cabeca caia para
Mekka, ha um logar reservado para a orches- (raz, as palpebras tremiam convulsivamente,
tra. E um domingo, e & hora do mein dia; as pupillas reviradas sumiam-se de lodo, ndo l
francos ¢ lurcos, que deixaram a portaassuas'se vendo ji senio o nacar vilroso e emba-
botas, ou as suas chinellas, apoiam-se eer-|ciado do crystallino; oulras, pelo conlrario,
rados contra a balaustrada. |a cabeca caia sobre o peilo, como nio po-

Os derviches chegam em procissio, a pas- dendo com o peso de um deleile sobre-na-
sos lentos, ¢ dois a dois; vem veslidos de lural!
caledo branco, d'um eurlo saiole branco, co-|  Quando o esfalfamenlo se fazia senlir no
mo o das dancarinas do theatro, d’um colle- meio d’esse myslico deleite, deixando o val-
le e d'uma jaquela egualmente brancos. sanle n'mma prostracio invencivel, caia de

0 chefe vae assenlar-se debaixo do mekrab, joelhos, e eslendia-se depois no chido, com
ou para melhor dizer, vae acocorar-se sobreja cara para baixo; jovens servenles vinham
um lapele recoberto de pelles de gazella, ten-|entio cobril-o com uma capa mullicor, ¢ o
do a seu lado dois jovens derviches. ‘chefe aproximava-se d’elle, recilando em voz

Os derviches avancam compassadamente: haixa a'l,-,:unr.n oracio do sen ritual. A musica
desfilam diante d’elle, abaixando respeitosa-| ndo cessou senio quando todos licaram prostra-
menle a cabeca, e indo postar-se todos em|{dos pela fadiga dos musculos, e o transporle
forma diante do mekrab. da alma.

A oracio comeca por uma especie de de- (Alvarves &' Andrade.)
volo zunido, acompanhado de genullexoes|
¢ de prostracoes; ¢ a preparacio do exlasis. | S
A proeissio recomeca depois, passando dian-

le do chefe, que abencoa cada derviche a me- O avarento bemfazejo.
Ouvem-se os preludios da musica, com-| «llem a meu filho, cinco libras por anno,

posta de flaulins, que tocam harmoniosamen-| «ltem a minha filha, em quanto for sol-
le com o acompanhamento de farbouks, que sdo|leira, cinco libras por anno.
uma especie de fagoles. Essa musica, suave| «llem para edificar um hospilal e pa-

|

dida que passa. ‘
|

|
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ra que se me levanle uma eslalua, cem mil renles mais novos, assim como ans seus les-
libras. » lamenleiros 80,000 libras, ou lrezentos ¢ ses-
Acham-se eslas linhas impressas por baixo senla eonlos de reis,
de uma velha estampa popular, que repre- Este mesmo homem, Gio hiberal para com
senla Thomaz Gay, senlado a nma mesa, ¢ no 05 oulros, mesmo em sua vida, nio sdmenle
momento em que, ouvindo bulha, suspende odiava as mais pequenas satisfacoes que o lu-
a leitura do seu lestamento, para procurar xo pode procurar, mas levava a parcimonia
esconder a algzuma visila imporfuna o espe- alé a mais ridicala meaquinharia, Ninguem
clacule do sen thesoure, cobrindo-o com a o vin convidar para janlar uma unica pes-
mio. s0a3 ndo tinha mais que nm pralo para jan-
Estampa e inseripedo sio exaggeradas ¢ in- lar, e servia-se de um papel impresso e ja
justas. Thomaz Guy morren em 172§, na velho em guisa de loalha. Elle ¢ que é o
edade de oilenta e wm annos, sem deixar li-verdadeiro heroe de uma licho de avareza
Mbo nem filha. Tionka vivido sempre em celi- muilas vezes eilada, e eoja verdadeira versio
hato @ niio consla que eXpPrimisse nunea o a seguinle: —Uma noite d'inverno moedi-
desejo de se sobreviver por meio da pintura lava elle, ds escuras, dianle de dois ou tres
ou da esculptura. Mas era um homem singu- pobres carvies aceesos, mellidos enlre qualro
larmente excentrico, avarento pelo modo mais tijolos: balem & porla, accende & pressi uma
deploravel para tudo o que the dizia pessoal- vela de cebo e abre, A visita era outro ava-
menle respeilo, @ a0 mesmo lempo ndo s ca- renlo que Pope Iu%r.-‘ul".,:miu ¢ illustron nas suas
ritative mas prodigo, se pide ehamar-se pro- satyras, Votlor Hopkins.
digatidade o exercicio de uma virlude, —ue quereis? pergunta Thomaz Guy.
Thomaz Guy era filtho de um pobre homem  — Pedir-vos alguns conselhos sobre a eco-
que tinha um barco, ¢ vendia carviio n'um nomia. responden Hopkins.
arrabalde de Londres, Soulhwark: chegou,| —Se se nio Irala senfio de conversar, re-
nio se sabe como, a emprehender am peque- plica Thomaz Gay, ndo ha precisdo de luz.
no commercio de livos na cidade, Os seus|  E apagou a vela,
primeivos fundos ndio exeediam 200 lilras.|
A forea de indusiria e de economia, prospe- — t
rou ¢ depois enlron em especulacies doranie
as goerras que tiveram logar pelo dempo da.  Ha alguns annos, um aslrenomo ingleg,
rainha Anpa. A sua forlana engrosson rapi- M. Clives, bateg-se om doello, e teve a infe-
damente ¢ chegou a proporeies prodigiosas licidade de matar o sen adversario: foi le-
Soube-se isto denlro em pouen pelas suas li- vado aos lribunaes, @ teria sido infallivelmen-
beralidades para com a elasse pobre. Fun-le conlemnado, =0 o seu advegado se ndo
dou em Sonthwark um hospital que lem ain-/livesse lembrado, para o salirahic ao rigor
dla hoje o sen nome, ¢ as sommas que consa- Jas leis, de demonslear que o réo ndo estava
grou a esla obra, avaliam-se em nada menos em sen juizo perfeito. A prova prineipal que
que VIR 292 lilwas. on seiscentos vinle eapresenton for wm manpseripto do cliento,
Jnis conlos Lrezentos e qualorze mil reis; ea- destinade a academia, e no qual provava a
grandecen e dolou o hospital de 8. Thomaz obscuridade do corpo do sol, Era preciso es-
ni mesma fogar. Fundou tambem wm hozpi- lar doido para sustentar uma these similhan-
lal em Tamworth, no condado de Stelford. [le! Advogado e clienle, ambos conseguiram
Por sua morte legon uma renda perpetaa de os sens lins, wm peranle o3 juizes, e o oulro
K00 fibras (um conlo ¢ oitocenlos mil reis) perante a academia. M. Clives foi absalvido
aos directores do Chrisl-Hospilal para a sus- como insensalo, ¢ coroado como sabio por
lentacdo de qualro meninos, ¢ oolra rendacansa da mesmg memoria.
de 1000, libras (qualro conlos ¢ quinhenlos
mil réis) para serem poslos em liberdade qua-
Iro presos por dividas em Londees e nos con-  Nunca se precisa lanto de juizo, como
dados de Middlesex e de Surrey, quando se lrata com um lolo,
Nio esquecen um s0 dos seus eollateraes:
a cada um dos mais pobres segurou uma pen-
gio vilalicia de 870 libras (lres conlos nove-|  Acolhei ¢ tralae os bons pensamenlos co-
centos e quinze mil réis) e legon aos seus pa- mo hospedes, e o8 desejos como crigncas.
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MODAS.

EXPLIGAQiO DO FIGURINO. |oulra de tulle, coberla de filas estreilas de

\veludo, que findam por duas rendas largas
ik (quipure.)

TOILETTE DE PASSEIO. TOILETTE DE CASA.

Veslido de cassa transparenie com guarni-
== wapko d’escumilba e lafeld, enfeitado cdes de cassa bordada, entremeios bordados
=0 de rendas de blonde e de cachos de e filas.

% flores. | O corpo, afogado alraz, ¢ aberlo a diante
A aba d’escumilha, orlada de tafela,|quasi ate abaixo, e uma guarnicio em cima
lem de largura seis a sele cenlimelros, e é se- forma o degole,
parada da copa por um entremeio de fullel Um enlremeio segue o feilio do degole em
da largura de quatro. A copa, a aba e o fo- volla do corpo, com um laco adiante e outro
lho, sdo d’escumilha. sobre as cosluras dos hombros; e volla para
Toda a orla inlerior da aba é guarnecida traz com guarnicio bordada.
de blonde em machinhos; e a exterior, com  Segundo enlremeio, similhante ao primeiro
uma renda larga de blonde em pregas. que ¢ guarnecido do mesmo modo, se poe por ei-
pende na parle inferior & maneira de um pe- ma da lerceira guarnicio bordada que forma
queno véo; e sobre as dobias em pregas do uma berthe em roda do degole; e ao lado um
blonde se collocam indistinclamente alguns lerceiro entremeio.

lacinhos de lafela. | Fila na cinlura; e as mangas lufadas, fran-
Dois cachos de flores ornam os lados do zindo n’'um entremeio e lerminando por duas
chapéo, inclinados para traz. lguarnicoes.
O folho é guarnecido de blonde; e comelle, A saia ¢ enfeilada adianle com um en-
sdo lambem enfeilados os lados. {tremeio que férma o cenlro, e mais alguns

Veslido de lafela: o corpo afogado; as enlremeios formando o feitio de umV, ornam
mangas formando lres rufos; e a saia coma frenle com um laco em cada ponta. Leva
muila roda, guarnecida com sele ordens de uma lira bordada por baixo de cada entre-
folhos, baslante lufados e formando cauda. |meio: ¢ uma guarnicio lambem bordada cir-

Mantelet de tulle preto, guarnecido de ve- cula o avenial.
ludo e com rendas g;u-s}mre) prelas. ‘ Sobre a saia, conlinuam-se os enlremeios,

A parte de cima é feita de tulle liso, en- e debaixo de cada um d’elles um folho bor-
feitado de filas estreitas de veludo, termi- dado.
nando por uma renda (guipure.) | Em baixo dois folhos sobrepostos.

Usa-se lambem mantas com bainhas, egual-|  Tambem se pode fazer mais simples esia
menle guarnecido de veludo e de duas ren- mesma loilllete, substiluindo os folhos com ru-
das (guipure) que terminam em baixo com fos cosidos as liras bordadas.
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